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Rezervohet mundësia e ndryshimeve.

 Udhëzime për sigurinë

Në interes të sigurisë tuaj si dhe për një
përdorim të saktë, përpara se të instaloni dhe
të përdorni për herë të parë pajisjen, lexoni
me kujdes këtë manual të përdoruesit, duke
përfshirë këshillat dhe paralajmërimet. Për të
shmangur gabime dhe aksidente të
panevojshme, është e rëndësishme që të
gjithë personat që do të përdorin këtë pajisje,
të njohin mirë mënyrën e përdorimit dhe
veçoritë e sigurisë. Ruajini këto udhëzime dhe
sigurohuni që t'i bashkëngjiten pajisjes në rast
se do ta falni apo do ta shisni atë, në mënyrë
që kushdo që do ta përdorë gjatë
jetëgjatësisë së saj, të jetë i mirinformuar për
përdorimin e pajisjes dhe sigurinë ndaj saj.
Për sigurinë e jetës dhe pronës, zbatojini
masat paraprake të udhëzimeve të përdorimit,
pasi prodhuesi nuk mban përgjegjësi për
dëmtime të shkaktuara nga pakujdesia.
Siguria e fëmijëve dhe personave me
probleme
• Kjo pajisje nuk është përshtatur për

përdorim nga personat (përfshirë fëmijët)
me aftësi të kufizuara fizike, ndjesore apo
mendore, ose me mungesë përvoje dhe
njohurish, për sa kohë nuk janë të
mbikëqyrur apo janë udhëzuar si të
përdorin pajisjen nga një njeri përgjegjës
për sigurinë e tyre.
Fëmijët duhet të mbikëqyren për t'u
siguruar që nuk luajnë me pajisjen.

• Mbajini të gjitha materialet e paketimit larg
fëmijëve. Ka rrezik asfiksimi.

• Nëse do ta hidhni pajisjen, hiqni spinën nga
priza, pritni kabllon e ushqimit (sa më pranë
pajisjes sa të mundeni) dhe hiqni derën për

të parandaluar fëmijët që luajnë të pësojnë
ndonjë goditje elektrike apo të mbyllen vetë
brenda.

• Nëse kjo pajisje që përmban brava
magnetike të derës do të vendoset në vend
të një pajisjeje të vjetër me bravë në trajtë
suste (shul) mbi derë apo mbi kapak,
sigurohuni që ta shkatërroni atë bravë
përpara se të hidhni pajisjen e vjetër. Kjo
do të parandalojë që pajisja të kthehet në
rrezik vdekjeje për fëmijët.

Siguria e përgjithshme

Paralajmërim 

Mos i bllokoni vrimat e ventilimit në karkasën
e pajisjes ose në strukturën inkaso.
• Pajisja është ndërtuar për të mbajtur

ushqime dhe/ose pije në shtëpi dhe për
përdorime të ngjashme, si p.sh.:
– në zonat e kuzhinës për personelin në

dyqane, në zyra dhe në ambiente të tjera
pune;

– në ferma dhe nga klientët në hotele,
motele dhe ambiente të tjera banimi;

– në ambiente me fjetje dhe mëngjes;
– në katering dhe përdorime të ngjashme

jo për shitje.
• Mos përdorni asnjë pajisje mekanike apo

mjete artificiale për të përshpejtuar shkrirjen
e akullit.

• Mos përdorni pajisje të tjera elektrike (si
makinë akulloresh) brenda pajisjeve
ftohëse, për sa kohë që nuk janë përshtatur
për këtë nga prodhuesi.

• Mos e dëmtoni qarkun e lëndës ftohëse.
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• Gazi ftohës (izobutani) (R600a) që ndodhet
në qarkun ftohës të pajisjes, është një gaz
natyror me një nivel të lartë pajtueshmërie
me ambientin, por që është gjithsesi i
ndezshëm.
Gjatë transportimit dhe instalimit të pajisjes,
sigurohuni që asnjë nga pjesët e qarkut
ftohtës të mos dëmtohet.
Nëse qarku ftohtës dëmtohet:
– shmangni flakët e hapura dhe burimet

ndezëse
– ajrosni tërësisht dhomën në të cilën

ndodhet pajisja
• Është e rrezikshme të ndryshoni

specifikimet apo të përpiqeni ta modifikoni
këtë produkt në çdo mënyrë të mundshme.
Çdo dëmtim i shkaktuar në kabllo mund të
shkaktojë qark të shkurtër, zjarr dhe/ose
goditje elektrike.

Paralajmërim Çdo komponent elektrik
(kabllo i ushqimit, spina, kompresori)

duhet të zëvendësohet nga një agjent i
certifikuar shërbimi ose nga një personeli i
kualifikuar i shërbimit për të shmangur
rreziqet.

1. Kablloja e ushqimit nuk duhet të
zgjatet.

2. Sigurohuni që spina nuk është shtypur
apo dëmtuar nga pjesa e pasme e
pajisjes. Një prizë e shtypur apo e
dëmtuar mund të mbinxehet e mund të
shkaktojë zjarr.

3. Sigurohuni që priza e pajisjes të jetë
lehtësisht e arritshme.

4. Mos e tërhiqni spinën nga kablloja.
5. Nëse priza e ushqimit është e liruar,

mos futni në të spinën elektrike. Ka
rrezik goditjeje elektrike ose zjarri.

6. Nuk duhet ta vini në punë pajisjen pa
kapakun e llambës (nëse është
parashikuar) së ndriçimit të
brendshëm.

• Kjo pajisje është e rëndë. Bëni kujdes kur e
lëvizni atë.

• Mos hiqni dhe mos prekni sende nga
dhomëza e ngrirjes nëse i keni duart të

njoma, pasi kjo mund të shkaktojë dëmtim
të lëkurës ose djegie të shkaktuara nga
bryma/ngrirësi.

• Shmangni ekspozimin e gjatë të pajisjes në
dritën e drejtpërdrejtë të diellit.

• Llambushkat (nëse janë parashikuar) e
përdorura në këtë pajisje janë llamba të
posaçme të përzgjedhura vetëm për
përdorim në pajisje elektro-shtëpiake. Ato
nuk janë të përshtatshme për t'u përdorur
për ndriçim dhome.

Përdorimi i përditshëm
• Mos vendosni enë të nxehta mbi pjesët

plastike të pajisjes.
• Mos ruani brenda në pajisje gaz dhe lëng të

ndezshëm, pasi këto mund të shpërthejnë.
• Mos vendosni produkte ushqimore

drejtpërdrejt në zgavrën e daljes së ajrit që
ndodhet në murin e pasmë. (Nëse pajisja
është Pa formim bryme)

• Ushqimet e ngrira nuk duhet të ringrihen
nëse janë shkrirë njëherë.

• Ushqimet e ngrira të paketuara
paraprakisht, ruajini në pajisje sipas
udhëzimeve të prodhuesit të ushqimit.

• Këshillat e prodhuesit të pajisjes për
ruajtjen e ushqimeve, duhet t'i ndiqni me
përpikmëri. Këshillohuni me udhëzimet
përkatëse.

• Mos vendosni pije të gazuara ose
shkumëzuese në dhomëzën e ngrirjes, pasi
këto krijojnë presion brenda shishes dhe
mund të shpërthejnë, gjë që do të dëmtojë
pajisjen.

• Kubet e akullit mund të shkaktojnë djegie
nëse konsumohen direkt nga pajisja.

Kujdesi dhe pastrimi
• Përpara se të kryeni veprime për

mirëmbajtjen e pajisjes, fikeni atë dhe
hiqeni nga priza.

• Mos e pastroni pajisjen me objekte
metalike.

• Mos përdorni objekte të mprehta për të
hequr brymën nga pajisja. Përdorni një
kruajtëse plastike.
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• Mos përdorni kurrë tharëse flokësh ose
pajisje të tjera ngrohëse për të përshpejtuar
shkrirjen. Nxehtësia e tepërt mund të
dëmtojë pjesën e brendshme plastike dhe
lagështia mund të hyjë në sistemin elektrik
e të bëjë masë.

Instalimi

E rëndësishme Për lidhjet elektrike ndiqni me
kujdes udhëzimet e dhëna në paragrafët e
veçantë.

• Shpaketoni pajisjen dhe kontrolloni nëse ka
dëmtime. Mos e lidhni pajisjen nëse ajo
është e dëmtuar. Raportoni menjëherë
dëmtimet e mundshme në vendin ku keni
blerë pajisjen. Në këtë rast, ruajeni
paketimin.

• Është e këshillueshme të prisni të paktën
katër orë përpara se të lidhni pajisjen, për t'i
lejuar vajit të rrjedhë në kompresor.

• Rrotull pajisja duhet të ketë një qarkullim të
mjaftueshëm të ajrit, pasi mungesa e tij do
të shkaktonte mbinxehje. Për të arritur
ventilim të mjaftueshëm, ndiqni udhëzimet
përkatëse për instalimin.

• Aty ku është e mundur, pjesa e pasme e
produktit duhet të vendoset pas murit për të
shmangur prekjen ose kapjen e pjesëve të
nxehta (kompresorit, kondensatorit), e për
të shmangur djegie të mundshme.

• Pajisja nuk duhet vendosur pranë
radiatorëve apo sobave.

• Sigurohuni që spina të jetë e arritshme pas
montimit të pajisjes.

• Lidheni vetëm me ujë të pijshëm (Nëse nuk
parashikohet lidhja me ujin).

Shërbimi
• Çdo ndërhyrje elektrike e nevojshme për

instalimin e kësaj pajisjeje, duhet kryer nga
një elektriçist i kualifikuar ose nga një
person i aftë.

• Shërbimi i këtij produkti duhet të kryhet nga
një Qendër e autorizuar Shërbimi, si dhe
duhen përdorur vetëm pjesë këmbimi
origjinale.

Mbrojtja e Mjedisit

Kjo pajisje nuk përmban gazra që mund
të dëmtojnë shtresën e ozonit në qarkun

e ftohësit apo në materialet izoluese. Pajisja
nuk duhet të hidhet së bashku me plehrat e
tjera të qytetit. Shkuma izoluese përmban
gazra të ndezshëm: pajisja duhet të hidhet në
përputhje me rregullat e zbatueshme të
vendosura nga autoritetet tuaja lokale.
Shmangni dëmtime në njësinë ftohëse,
veçanërisht në pjesën e pasme pranë
shkëmbyesit të nxehtësisë. Materialet e
përdorura për këtë pajisje që kanë simbolin

 janë të riciklueshme.
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Përshkrim i produktit

1

4

2

3

5

1 Paneli i kontrollit

2 Fletët

3 Koshat e ngrirësit

4 Etiketa e specifikimeve

5 Koshat e mëdhenj

Paneli I kontrollit

1 2 3 4 5

1 Drita e alarmit

2 Treguesi i ngrirjes së shpejtë

3 Çelësi i ngrirjes së shpejtë

4 Llamba e kontrollit

5 Rregullatori i temperaturës

Ndezja
Vendoseni spinën mirë në prizën e murit.

Rrotullojeni rregullatorin e temperaturës në
drejtim të akrepave të orës në një përzgjedhje
mesatare.
Drita treguese dhe drita e alarmit do të
ndizen.
Fikja
Për të fikur pajisjen, rrotulloni rregullatorin e
temperaturës në pozicionin "0".
Rregullimi i temperaturës
Temperatura rregullohet automatikisht.
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Për të vënë në funksionim pajisjen, veproni si
më poshtë:
• rrotulloni rregullatorin e temperaturës drejt

një përzgjedhjeje më të ulët, për të përftuar
minimumin e ftohtësisë.

• rrotulloni rregullatorin e temperaturës drejt
një përzgjedhjeje më të lartë, për të përftuar
maksimumin e ftohtësisë.

Pozicioni i ndërmjetëm është përgjithësisht
më i përshtatshmi.
Megjithatë, duhet të zgjidhet përzgjedhja e
saktë duke pasur parasysh se temperatura
brenda pajisjes varet nga:
• temperatura e dhomës

• shpeshtësia e hapjes së derës
• sasia e ushqimit që ruhet në të
• vendndodhja e pajisjes.
Funksioni Fast Freeze
Për të aktivizuar funksionin Fast Freeze,
shtypni çelësin Fast Freeze.
Do të ndizet drita Fast Freeze.
Alarmi i temperaturës shumë të lartë
Në rastin e një rritjeje anormale të
temperaturës brenda ngrirësit (p.sh.
ndërprerje energjie), drita e alarmit ndizet.
Pasi të jenë rikthyer sërish kushtet normale,
drita e alarmit do të fiket automatikisht.

Përdorimi I përditshëm

Depozitimi i ushqimeve të ngrira
Kur e ndizni për herë të parë ose pas një
periudhe të gjatë mospërdorimi, përpara se të
futni produkte në dhomëz, lëreni pajisjen të
punoj të paktën 2 orë.
Sirtarët e ngrirësit sigurojnë që të gjeni lehtë
dhe shpejt paketën e ushqimit që dëshironi.
Nëse ju duhet të magazinoni sasi të mëdha
ushqimi, hiqni gjithë sirtarët përveç sirtarit të
poshtëm që duhet të jetë në vend për të
siguruar qarkullim të mirë të ajrit. Në të gjitha
raftet është e mundshme që të vendosni
ushqime që dalin jashtë deri në 15 mm nga
dera.

E rëndësishme Në rast të një shkrirjeje
aksidentale, si për shembull për shkak të
shkëputjes së rrymës elektrike, nëse ushqimi
me energji ka zgjatur më shumë se vlera e
treguar në tabelën e karakteristikave teknike
në “koha në rritje”, ushqimi i shkrirë duhet të
konsumohet shpejt ose të gatuhet menjëherë
e më pas të vendoset sërish në ngrirje (pasi
është ftohur).

Ngrirja e ushqimit të freskët
Dhomëza e ngrirësit është e përshtatshme
për të ngrirë ushqime të freskëta si dhe për të
ruajtur ushqime të ngrira për një kohë të gjatë.
Për të ngrirë ushqime të freskëta, aktivizoni
funksionin e ngrirjes së shpejtë të paktën 24

orë përpara se të vendosni ushqimin që do të
ngrini në dhomëzën e ngrirjes.
Vendoseni ushqimin e freskët të ngrijë në
dhomëzën e sipërme.
Sasia maksimale e ushqimit që mund të
ngrihet në 24 orë, specifikohet në pllakëzën e
parametrave, një etiketë që ndodhet në
brendësi të frigoriferit.
Procesi i ngrirjes zgjat 24 orë: gjatë kësaj
periudhe mos shtoni ushqim tjetër për t'u
ngrirë.
Pas 24 orësh, kur të jetë kryer procesi i
ngrirjes, çaktivizoni funksionin e ngrirjes së
shpejtë (shihni "Funksioni i ngrirjes së
shpejtë").
Shkrirja e akullit
Ushqimet e ngrira, përpara se të përdoren,
mund të shkrihen në dhomëzën ftohëse ose
në temperaturën e dhomës, në varësi të
kohës në dispozicion për këtë proces.
Copëzat e vogla të ushqimit mund të gatuhen
edhe ndërsa janë ende të ngrira, direkt nga
ngrirësi: në këtë rast, gatimi do të zgjasë më
shumë.
Heqja e koshave të ngrirjes nga ngrirësi
Koshat e ngrirjes kanë një pikë ndalimi që nuk
i lejon ata të nxirren nga vendi aksidentalisht
apo të bien poshtë. Kur të doni t’i hiqni ata
nga ngrirësi, tërhiqeni koshin drejt vetes dhe
në momentin që arrini në pikën e ndalimit,
hiqeni koshin duke e ngritur atë pak lart.
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Në momentin që e vini sërish në vend, ngrini
pak pjesën ballore të koshit për ta futur atë në
ngrirës. Pasi të keni arritur në pikat e ndalimit,
shtyjini koshat sërish në vendin e tyre.

1 2

Përdorimi i parë

Pastrimi i brendësisë së pajisjes
Përpara së të përdorni pajisjen për herë të
parë, pastroni pjesën e saj të brendshme dhe
gjithë aksesorët e brendshëm me ujë të vakët
dhe pak sapun natyral për të hequr erën tipike
të një produkti të ri, e më pas thajeni tërësisht.

E rëndësishme Mos përdorni detergjent apo
pluhura gërryese, pasi këto mund të dëmtojnë
pjesët e lëmuara.

Udhëzime dhe këshilla të nevojshme

Tingujt e Funksionimit Normal
• Mund të dëgjoni një gurgullimë të lehtë kur

frigoriferi pompohet nëpërmjet bobinave
ose tubave. Është normale.

• Kur kompresori është i ndezur, frigoriferi
pompon ujin dhe do të dëgjoni një tingull
uturimë dhe një zhurmë dridhëse nga
kompresori. Është normale.

• Zgjerimi termik mund të shkaktojë një
zhurmë të papritur kërcitëse. Është një
fenomen i natyrshëm dhe jo një fenomen
fizik i rrezikshëm. Është normale.

• Kur kompresori ndizet ose fiket, do të
dëgjoni një "klik" të zbehtë të çelësit të
temperaturës. Është normale.

Këshilla për kursimin e energjisë
• Mos e hapni shpesh derën e frigoriferit ose

mos e lini atë absolutisht të hapur më
shumë se ç'duhet.

• Nëse temperatura e ambientit është e lartë,
Rregullatori i Temperaturës është vendosur
në përzgjedhjen më të lartë dhe pajisja
është e mbushur plot, kompresori mund të
punojë pa pushim duke shkaktuar formimin
e ngricës ose akullit në aparatin e avullimit.
Nëse kjo gjë ndodh, rrotulloni Rregullatorin
e Temperaturës drejt një përzgjedhjeje më

të ulët për të lejuar shkrirjen automatike
dhe si rrjedhojë kursimin e konsumit të
energjisë.

Këshilla për ngrirjen
Për t'ju ndihmuar të kryeni pjesën më të
madhe të procesit të ngrirjes, ja tek keni disa
këshilla të rëndësishme:
• sasia maksimale e ushqimit që mund të

ngrihet në 24 orë. është shfaqur në tabelën
e vlerave;

• procesi i ngrirjes zgjat 24 orë. Nuk duhet
shtuar ushqim tjetër për t'u ngrirë gjatë
kësaj periudhe;

• ngrini vetëm ushqime të cilësisë më të
lartë, të freskëta dhe të pastruara mirë;

• përgatitni ushqimin në racione të vogla për
të mundësuar ngrirjen e tij të shpejtë dhe të
plotë si dhe për të bërë të mundur si
rrjedhojë shkrirjen e tij në sasinë e
dëshiruar;

• mbështilleni ushqimin me letër alumini ose
polietileni dhe sigurohuni që paketimi të jetë
hermetik;

• mos lejoni ushqimet e freskëta, të pangrira,
të prekin ushqimet që janë tashmë të
ngrira, në mënyrë që të shmangni një rritje
temperature të këtyre të fundit;

 
7www.zanussi.com



• ushqimet pa dhjamë ruhen më mirë dhe më
gjatë se ushqimet e yndyrshme; kripa
redukton jetëgjatësinë e ruajtjes së
ushqimit;

• akujt e ujit, nëse konsumohen menjëherë
pas nxjerrjes nga dhomëza e ngrirjes,
mund të shkaktojnë djegie të lëkurës nga
ngrirja;

• është e këshillueshme të shënoni në çdo
pako ushqimi të ngrirë datën e ngrirjes, për
të pasur parasysh kohën e ruajtjes.

Këshilla për depozitimin e ushqimeve të
ngrira
Për të arritur një rendiment sa më të lartë nga
kjo pajisje, duhet:

• të siguroheni që ushqimet e ngrira që keni
blerë të jenë ruajtur siç duhet nga shitësi;

• të siguroheni që ushqimet e ngrira të
transportohen nga dyqani në ngrirës
brenda një kohe sa më të shkurtër;

• të mos e hapni shpesh derën e frigoriferit
ose mos e lini atë hapur më shumë se
ç’duhet;

• pasi e keni shkrirë, ushqimi prishet shpejt
dhe nuk mund të ngrihet sërish;

• mos e tejkaloni periudhën e ruajtjes të
përcaktuar nga prodhuesi i ushqimit.

Kujdesi dhe pastrimi

Kujdes Shkëputeni nga korrenti pajisjen
përpara se të kryeni çdo veprim

mirëmbajtjeje.

Kjo pajisje përmban hidrokarbure brenda
njësisë ftohëse; për këtë arsye,

mirëmbajtja dhe rimbushja duhet të kryhen
vetëm nga teknikë të autorizuar.

Procedura e larjes së shpërndarësit të ujit
Pajisja duhet pastruar rregullisht:
• pastroni brendësinë dhe aksesorët me ujë

të vakët dhe me pak sapun.
• kontrolloni rregullisht bravat e derës dhe

pastrojini ato për t’u siguruar që janë të
pastra dhe nuk kanë papastërti.

• shpëlajeni dhe thajeni tërësisht.

E rëndësishme Mos tërhiqni, lëvizni apo
dëmtoni asnjë tub dhe/ose kabllot brenda
kabinetit.
Mos përdorni kurrë detergjent, pluhura
gërryese, produkte pastruese me shumë erë
të mirë ose pastrues me dyllë për të pastruar
brendësinë e pajisjes, pasi këto mund të
dëmtojnë sipërfaqet dhe mund të lënë një erë
të fortë.

Pastroni kondensatorin (skarën e zezë) dhe
kompresorin në pjesën e pasme të pajisjes,
me një furçë. Ky veprim do të përmirësojë

rendimentin e pajisjes dhe do të kursejë
konsumin e energjisë.

E rëndësishme Kujdesuni që të mos dëmtoni
sistemin ftohës.

Shumë pastrues për sipërfaqe kuzhine
përmbajnë kimikate që mund të sulmojnë/
dëmtojnë lëndën plastike të përdorur në këtë
pajisje. Për këtë arsye, këshillohet që veshja
e jashtme e kësaj pajisjeje të pastrohet vetëm
me ujë të ngrohtë me pak lëng larës.
Pas pastrimit, rilidheni pajisjen me ushqimin
kryesor.
Shkrirja e ngrirësit
Një sasi e caktuar ngrice do të formohet
gjithmonë në raftet e ngrirësit dhe rreth e
përqark dhomëzës së sipërme.
Shkrini ngrirësin kur shtresa e brymës arrin
një trashësi prej 3-5 mm.
Për të hequr brymën e formuar, ndiqni
udhëzimet e mëposhtme:
• fikeni pajisjen dhe hiqeni spinën nga priza e

murit
• hiqni çdo ushqim nga brenda, paketojini me

disa shtresa gazete dhe vendosini në një
vend të freskët

• hiqni sirtarët e ngrirësit
• vendosni material izolues rreth sirtarëve,

p.sh. shtroja ose gazeta.
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Shkrirja mund të përshpejtohet duke vendosur
tasa me ujë të nxehtë (jo të zier) brenda në
ngrirës.
• Lëreni derën hapur dhe vendoseni

kruajtësen plastike në shtresën e
përshtatshme në bazamentin e qendrës,
duke vendosur një tas poshtë për të
mbledhur ujin e shkrirë

• kruani me kujdes akullin kur ai fillon të
shkrijë (përdorni një kruajtëse druri ose
plastike)

• pasi të ketë shkrirë i gjithë akulli, thani
pjesën e brendshme mirë dhe mbajeni
kruajtësen për ta përdorur sërish në të
ardhmen.

• ndizni pajisjen dhe vendosni sërish
ushqimet e ngrira.

Aktivizoni funksionin Fast Freeze për disa orë
në mënyrë që të arrijë sa më shpejt
temperaturën e mjaftueshme të ruajtjes.

Kujdes Mos përdorni kurrë vegla të
mprehta metalike për të kruar brymën

nga avulluesi, pasi mund ta dëmtoni atë. Mos
përdorni asnjë pajisje mekanike apo mjet
artificial për të përshpejtuar procesin e
shkrirjes, veç atyre të rekomanduara nga
prodhuesi. Ngritja e temperaturës së pakove
të ushqimit të ngrirë, gjatë shkrirjes, mund të
shkurtojë jetëgjatësinë e ruajtjes së ushqimit.

Zgjidhja e problemeve

Paralajmërim Përpara se të kryeni
veprime për mënjanimin e problemeve,

hiqeni pajisjen nga priza.
Vetëm elektricistët e kualifikuar ose personat
kompetentë duhet të merren me problemet

ose defektet që nuk përshkruhen në këtë
manual.

Problemi Shkaku i mundshëm Zgjidhja
Pajisja nuk punon. Drita
treguese nuk pulson.

Pajisja është e fikur. Ndizni pajisjen.

 Spina nuk është futur mirë në
prizë.

Futeni spinën mirë në prizë.

 Pajisja nuk furnizohet me korrent.
Në prizën elektrike nuk kalon
tension.

Lidhni një pajisje tjetër elektrike në
prizë.
Kontaktoni një elektricist të
kualifikuar.

Drita treguese pulson. Pajisja nuk punon mirë. Kontaktoni një elektricist të
kualifikuar.
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Problemi Shkaku i mundshëm Zgjidhja
Drita e alarmit pulson. Temperatura në ngrirës është

tepër e lartë.
Shihni kapitullin "Alarmi i
temperaturës shumë të lartë"

Kompresori funksionon
vazhdimisht.

Temperatura nuk është vendosur
si duhet.

Vendosni një temperaturë më të
lartë.

 Dera nuk është mbyllur mirë. Shihni kapitullin "Mbyllja e derës".

 Dera është hapur shumë shpesh. Mos e mbani derën hapur më
shumë se ç'nevojitet.

 Temperatura e produkteve është
tepër e lartë.

Lëreni temperaturën e produkteve
të bjerë në temperaturën e
ambientit, përpara se ta lini në
ruajtje.

 Temperatura e dhomës është
tepër e lartë.

Ulni temperaturën e mjedisit.

Temperatura në ngrirës
është shumë e ulët.

Rregulluesi i temperaturës nuk
është regjistruar si duhet.

Vendosni një temperaturë më të
lartë.

 Funksioni Fast Freeze është
ndezur.

Referojuni "funksioni Fast Freeze ".

Temperatura në ngrirës
është tepër e lartë.

Rregulluesi i temperaturës nuk
është regjistruar si duhet.

Vendosni një temperaturë më të
ulët.

 Janë futur shumë produkte
njëkohësisht në pajisje.

Futni më pak produkte njëkohësisht
në pajisje.

 Produktet janë tepër afër me
njëra-tjetrën.

Vendosini produktet në mënyrë të
tillë që ajri i ftohtë të mund të
qarkullojë.

Ka shumë brymë. Ushqimi nuk është paketuar siç
duhet.

Paketojeni ushqimin në mënyrë të
saktë.

 Rregulluesi i temperaturës nuk
është regjistruar si duhet.

Vendosni një temperaturë më të
lartë.

Të dhëna teknike

   
Përmasat   

 Lartësia 1540 mm

 Gjerësia 595 mm

 Thellësia 658 mm

Koha në rritje  18 h

Tensioni  230 - 240 V

Frekuenca  50 Hz

Të dhënat teknike ndodhen në tabelën e
vlerave që gjendet në anë të majtë brenda
pajisjes dhe në etiketën e energjisë.
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Instalimi

Kujdes Lexoni me kujdes kapitullin "Të
dhëna për sigurinë" për sigurinë tuaj si

dhe për një përdorim të saktë të pajisjes,
përpara se të instaloni atë.

Pozicionimi
Kjo pajisje duhet instaluar në ambient të
brendshëm të thatë dhe të ajrosur mirë, ku
temperatura e ambientit përputhet me
kategorinë e klimës që tregohet në tabelën e
vlerave të pajisjes:

Kategoria
e klimës

Temperatura e ambientit

SN +10°C deri + 32°C

N +16°C deri + 32°C

ST +16°C deri + 38°C

T +16°C deri + 43°C

Kur funksionon jashtë atij diapazoni, te disa
lloje modelesh mund të ndodhin disa
probleme funksionale. Funksionimi i saktë
mund të garantohet vetëm brenda diapazonit
të specifikuar të temperaturës. Nëse keni
dyshime rreth vendit të instalimit të pajisjes,
kontaktoni me shitësin, shërbimin për klientin
ose shërbimin më të afërt
Vendosja
Pajisja duhet të montohet larg burimeve të
nxehtësisë, të tillë si radiatorë, bojlerë, drita e
drejtpërdrejtë e diellit, etj. Sigurohuni që ajri të
qarkullojë lirshëm rreth e qark pjesës së
pasme të dollapit. Për të siguruar
performancë optimale, nëse pajisja vendoset
poshtë një njësie të varur në mur, largësia
minimale midis pjesës së sipërme të dollapit
dhe njësisë në mur duhet të jetë minimalisht
100 mm. Në një rast ideal, do të ishte mirë që
pajisja të mos vendosej poshtë njësive që
varen në mur. Nivelimi i kujdesshëm arrihet
përmes një ose më shumë këmbëzave të
rregullueshme që ndodhen nën dollap.

Paralajmërim Pajisja duhet të mund të
shkëputet lirisht nga korrenti; si rrjedhojë,

spina duhet të jetë lehtësisht e arritshme pas
montimit.

A B
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Ndarëset e pasme
Dy ndarëset mund t'i gjeni brenda çantës së
dokumenteve.
Ndiqni këto hapa për të montuar ndarëset:
1. Lironi vidhën.
2. Vendosni ndarësen poshtë vidhës.
3. Rrotullojeni ndarësen në pozicionin e

duhur.
4. Shtrëngoni vidhat sërish.
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Lidhja elektrike
Përpara se ta futni pajisjen në prizë,
sigurohuni që voltazhi dhe frekuenca që
tregohet në tabelën e vlerave përputhet me të
dhënat e rrymës së shtëpisë tuaj.
Pajisja duhet tokëzuar. Spina e kabllitkabllos
tsë ushqimit është e pajisur me një kontakt,
pikërisht për këtë qëllim. Nëse spina e
ushqimit të shtëpisë nuk është e tokëzuar,
lidheni pajisjen në një prizë të veçuar të
tokëzuar në përputhje me rregullat në fuqi,
duke u këshilluar me një elektriçistelektricist.
Prodhuesi refuzon të marrë përsipër gjithë
përgjegjësinë nëse nuk ndiqen masat
paraprake të mësipërme.
Kjo pajisja është në përputhje me E.E.C. -
Direktivat
Nivelimi
Kur vendosni pajisjen, sigurohuni që të
qëndrojë e niveluar. Kjo mund të arrihet
nëpërmjet dy këmbëzave të rregullueshme në
pjesën e poshtme ballore.

Ndryshimi i kahut të derës

E rëndësishme Për të kryer veprimet e
mëposhtme, ju sugjerojmë që këtë ta kryeni
së bashku me një person tjetër që do të
mbajë të palëvizshme dyert e pajisjes gjatë
procesit.

Për të ndryshuar kahun e hapjes së derës,
veproni si vijon:
• Hiqni spinën nga priza e korrentit.
• Anojeni pajisjen me kujdes nga pas, në

mënyrë që kompresori të mos e prekë
dyshemenë.

1. Hiqni plintën.
2. Zhvidhosni dhe
hiqni menteshat e
poshtme.
3. Hiqni derën.

2

1

4. Zhvidhosni kunjin
e sipërm dhe
vidhoseni atë në
anën e kundërt.
5. Rivendosni derën.
6. Sigurohuni që
skaji i derës të jetë
paralel me skajin e
pjesës së sipërme.
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7. Zhvidhosni kunjin
(A) dhe vidhoseni
atë në anën e
kundërt.
8. Hiqni kapakun (B)
dhe pozicionojeni atë
në anën e kundërt.
9. Vidhosni
menteshat e
poshtme.
10. Rivendosni
plintën.

11. Ngrijeni pajisjen
vertikalisht.
12. Vendoseni
dorezën në anën e
kundërt dhe
vendosni kapakët
plastikë (që gjenden
në qesen e
udhëzimeve) në
vrimat bosh.

Bëni një kontroll përfundimtar për t'u siguruar
që:
• Të gjitha vidat janë shtrënguar.
• Dera hapet dhe mbyllet mirë.
Nëse temperatura e ambientit është e ftohtë
(p.sh. në dimër), guarnicioni mund të mos
përputhet mirë me dollapin. Në këtë rast,
prisni që guarnicioni të përshtatet natyrshëm.
Në rast se nuk doni të kryeni veprimet e
sipërpërmendura, kontaktoni Qendrën më të
afërt të Shërbimit të Klientit. Specialisti i
Qendrës së Shërbimit të Klientit do të kryejë
ndryshimin e drejtimit të derës, me
shpenzimet tuaja.

Çështje që lidhen me ambientin

Ricikloni materialet me simbolin  .
Vendoseni ambalazhin te kontenierët e
riciklimit nëse ka.
Ndihmoni në mbrojtjen e mjedisit dhe
shëndetit të njerëzve dhe në riciklimin e

mbetjeve të pajisjeve elektrike dhe
elektronike. Mos hidhni pajisjet e shënuara
me simbolin  e mbeturinës shtëpiake. Ktheni
produktin në pikën lokale të riciklimit ose
kontaktoni me zyrën komunale.
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 Instrucţiuni privind siguranţa

Pentru siguranţa dv. şi pentru a asigura utili-
zarea corectă a aparatului, înainte de instala-
re şi de prima utilizare, citiţi cu atenţie acest
manual de utilizare, inclusiv recomandările şi
avertismentele cuprinse în el. Pentru a evita
erorile inutile şi accidentele, este important să
vă asiguraţi că toate persoanele care vor folo-
si aparatul cunosc foarte bine modul său de
funcţionare şi caracteristicile de siguranţă.
Păstraţi aceste instrucţiuni şi asiguraţi-vă că
ele vor însoţi aparatul în cazul în care este
mutat sau vândut, astfel încât toţi utilizatorii,
pe întreaga durată de viaţă a aparatului, să fie
corect informaţi cu privire la utilizarea şi sigu-
ranţa sa.
Pentru siguranţa persoanelor şi a bunurilor,
respectaţi măsurile de precauţie din aceste in-
strucţiuni de utilizare, deoarece producătorul
nu este responsabil de daunele cauzate prin
nerespectarea acestor cerinţe.
Siguranţa copiilor şi a persoanelor
vulnerabile
• Acest aparat nu trebuie folosit de persoane

(inclusiv copii) cu capacităţi fizice, senzoria-
le şi mentale reduse, sau lipsiţi de expe-
rienţă şi cunoştinţe, cu excepţia cazului în
care sunt supravegheaţi sau li s-au dat in-
strucţiuni în legătură cu folosirea aparatului,
de către o persoană răspunzătoare pentru
siguranţa lor.
Copiii trebuie supravegheaţi ca să nu se
joace cu aparatul.

• Nu lăsaţi ambalajele la îndemâna copiilor.
Există riscul de sufocare.

• Când aruncaţi aparatul, scoateţi ştecherul
din priză, tăiati cablul de alimentare (cât

mai aproape de aparat) şi înlăturaţi uşa,
astfel încât copiii care se joacă să nu se
poată electrocuta şi să nu se poată închide
înăuntru.

• Dacă acest aparat, care are garnituri mag-
netice la uşă, înlocuieşte un aparat mai ve-
chi care are un sistem de închidere cu arc
(zăvor cu resort), faceţi inutilizabil sistemul
de închidere înainte de a arunca aparatul
vechi. În acest mod nu va putea deveni o
capcană mortală pentru un copil.

Aspecte generale referitoare la siguranţă

Avertizare 

Menţineţi libere deschiderile de ventilare din
carcasa aparatului sau din structura în care
este încorporat.
• Acest aparat este destinat pentru conserva-

rea alimentelor şi/sau a băuturilor în locuin-
ţele normale şi la aplicaţii similare, cum ar
fi:
– în bucătăriile pentru personal din magazi-

ne, birouri şi alte medii de lucru;
– casele de la ferme şi de către clienţii din

hoteluri, moteluri şi alte medii de tip rezi-
denţial;

– unităţi de cazare cu micul dejun inclus;
– unităţi de catering şi alte aplicaţii similare

care nu fac parte din comerţul cu
amănuntul.

• Nu utilizaţi dispozitive mecanice sau alte
mijloace artificiale pentru a accelera proce-
sul de dezgheţare.

• Nu utilizaţi alte aparate electrice (de ex.
aparate de îngheţată) în interiorul aparate-
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lor de răcire, decât dacă sunt aprobate în
mod special de producător în acest scop.

• Nu deterioraţi circuitul de răcire.
• Circuitul de răcire al aparatului conţine izo-

butan ca agent de răcire (R600a), un gaz
natural cu un nivel ridicat de compatibilitate
cu mediul înconjurător, dar care este infla-
mabil.
În timpul transportului şi instalării aparatu-
lui, procedaţi cu atenţie pentru a nu deterio-
ra niciuna dintre componentele circuitului
de răcire.
Dacă circuitul de răcire este deteriorat:
– evitaţi flăcările deschise şi sursele de foc
– aerisiţi foarte bine camera în care este

amplasat aparatul
• Este periculos să modificaţi specificaţiile

sau să modificaţi acest produs, în orice fel.
Deteriorarea cablului de alimentare poate
produce un scurt-circuit, un incendiu şi/sau
electrocutarea.

Avertizare Pentru evitarea oricărui peri-
col, componentele electrice (cablu de ali-

mentare, ştecher, compresor etc.) trebuie în-
locuite numai de către un tehnician de service
autorizat şi calificat, cu respectarea normelor
de siguranţă în vigoare.

1. Cablul de alimentare nu trebuie să fie
prelungit.

2. Asiguraţi-vă ca ştecherul nu este strivit
sau deteriorat de partea din spate a
aparatului. Un cablu de alimentare stri-
vit sau deteriorat se poate supraîncălzi
şi poate produce un incendiu.

3. Trebuie să puteţi accesa uşor ştecherul
aparatului.

4. Nu trageţi de cablu.
5. Dacă priza nu este fixă, nu introduceţi

ştecherul în priză. Există riscul de elec-
trocutare sau de incendiu.

6. Aparatul nu trebuie utilizat fără a fi
montat capacul becului din interior
(dacă este prevăzut).

• Acest aparat este greu. Trebuie să proce-
daţi cu atenţie când îl deplasaţi.

• Nu scoateţi şi nu atingeţi alimentele din
compartimentul congelator dacă aveţi mâi-
nile umede sau ude, deoarece în acest
mod pielea se poate zgâria sau poate suferi
degerături.

• Evitaţi expunerea îndelungată a aparatului
la lumină solară directă.

• Becurile (dacă sunt prevăzute) din acest
aparat sunt special destinate aparatelor
electrocasnice. Acestea nu sunt compatibi-
le cu iluminatul locuinţei.

Utilizarea zilnică
• Nu puneţi oale fierbinţi pe piesele din plas-

tic ale aparatului.
• Nu păstraţi gaze şi lichide inflamabile în in-

teriorul aparatului, deoarece ar putea explo-
da.

• Nu puneţi alimentele în contact cu fantele
de aerisire de pe peretele din spate. (Dacă
aparatul este Frost Free -fără gheaţă)

• Alimentele congelate nu trebuie să mai fie
congelate din nou după ce s-au dezgheţat.

• Păstraţi alimentele congelate ambalate în
conformitate cu instrucţiunile producătorului
alimentelor congelate.

• Recomandările producătorului aparatului
privind conservarea trebuie respectate cu
stricteţe. Consultaţi instrucţiunile respecti-
ve.

• Nu puneţi băuturi gazoase sau carbonatate
în compartimentul congelator, deoarece se
creează presiune asupra recipientului, iar
acesta ar putea exploda, deteriorând apa-
ratul.

• Îngheţata pe băţ poate cauza degerături
dacă e consumată imediat după scoaterea
din aparat.

Îngrijirea şi curăţarea
• Înainte de a efectua operaţiile de întreţine-

re, opriţi aparatul şi scoateţi ştecărul din
priză.

• Nu curăţaţi aparatul cu obiecte din metal.
• Nu folosiţi obiecte ascuţite pentru a în-

depărta gheaţa din aparat. Folosiţi o răzui-
toare din plastic.
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• Nu utilizaţi niciodată un uscător de păr sau
alt aparat de încălzire pentru a grăbi dez-
gheţarea. Căldura excesivă poate deteriora
interiorul din plastic, iar umiditatea poate
pătrunde în sistemul electric, punându-l sub
tensiune.

Instalarea

Important Pentru racordarea la electricitate
respectaţi cu atenţie instrucţiunile din
paragrafele specifice.

• Despachetaţi aparatul şi verificaţi să nu fie
deteriorat. Nu conectaţi aparatul dacă este
deteriorat. Comunicaţi imediat eventualele
defecte magazinului de unde l-aţi cumpărat.
În acest caz, păstraţi ambalajul.

• Se recomandă să aşteptaţi cel puţin două
ore înainte de a conecta aparatul, pentru a
permite uleiului să curgă înapoi în compre-
sor.

• Trebuie să se asigure o circulaţie adecvată
a aerului în jurul aparatului, în lipsa aces-
teia se poate supraîncălzi. Pentru a obţine
o ventilare suficientă, urmaţi instrucţiunile
referitoare la instalare.

• Pe cât posibil, spatele aparatului trebuie să
se afle lângă un perete, pentru a evita atin-
gerea părţilor calde (compresor, condensa-
tor) şi a evita riscul de arsuri.

• Aparatul nu trebuie amplasat în apropierea
caloriferului sau a aragazului.

• Asiguraţi-vă că după instalarea aparatului
priza rămâne accesibilă.

• Conectaţi numai la o sursă de apă potabilă
(dacă se prevede racordarea la o sursă de
apă).

Serviciul de Asistenţă Tehnică
• Toate lucrările electrice necesare pentru in-

stalarea acestui aparat trebuie efectuate de
către un electrician calificat sau de o per-
soană competentă.

• Acest produs trebuie reparat numai centru
de service autorizat şi trebuie să se folo-
sească numai piese de schimb originale.

Protecţia mediului înconjurător

Acest aparat nu conţine gaze care pot
deteriora stratul de ozon, nici în circuitul

de răcire şi nici în materialele de izolare. Apa-
ratul nu poate fi aruncat împreună cu deşeuri-
le urbane şi cu gunoiul. Spuma izolatoare
conţine gaze inflamabile: aparatul trebuie eli-
minat conform reglementărilor aplicabile ale
autorităţilor locale. Evitaţi deteriorarea unităţii
de răcire, mai ales în spate, lângă schimbăto-
rul de căldură. Materialele folosite pentru
acest aparat marcate cu simbolul  sunt re-
ciclabile.
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Descrierea produsului

1

4

2

3

5

1 Panou de comandă

2 Uşi rabatabile

3 Cutii congelator

4 Plăcuţă cu date tehnice

5 Cutii Maxibox

Panoul de comandă

1 2 3 4 5

1 Indicator luminos de alarmă

2 Indicator Congelare rapidă

3 Buton Congelare rapidă

4 Indicator luminos de funcţionare

5 Buton reglare temperatură

Pornirea aparatului
Introduceţi ştecherul în priză.
Rotiţi butonul de reglare a temperaturii la
dreapta, pe o valoare medie.

Se vor aprinde indicatoarele luminoase de
funcţionare şi alarmă.
Oprirea aparatului
Pentru a opri aparatul, rotiţi butonul de reglare
a temperaturii pe poziţia "0".
Reglarea temperaturii
Temperatura este reglată automat.
Pentru a utiliza aparatul, procedaţi după cum
urmează:
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• rotiţi butonul de reglare a temperaturii spre
o valoare mai joasă, pentru a obţine o răci-
re minimă.

• rotiţi butonul de reglare a temperaturii spre
o valoare mai mare, pentru a obţine o răcire
maximă.

Poziţia intermediară este, de obicei, cea mai
indicată.
Totuşi, setarea exactă trebuie aleasă ţinând
cont de faptul că temperatura din interiorul
aparatului depinde de:
• temperatura camerei
• frecvenţa de deschidere a uşii
• cantitatea de alimente conservate

• amplasarea aparatului.
Funcţia Fast Freeze
Pentru activarea funcţieiFast Freeze, apăsaţi
butonul Fast Freeze.
Se va aprinde indicatorul luminos Fast Free-
ze.
Alarmă pentru temperatură excesivă
Indicatorul luminos de alarmă se aprinde în
cazul unei creşteri anormale a temperaturii
din interiorul congelatorului (de exemplu la în-
treruperea alimentării electrice).
Când se restabilesc condiţiile normale, indica-
torul se stinge automat.

Utilizarea zilnică

Conservarea alimentelor congelate
La prima pornire sau după o perioadă de neu-
tilizare, înainte de a introduce alimentele în
congelator, lăsaţi aparatul să funcţioneze timp
de cel puţin 2 ore.
Sertarele congelatorului vă permit să găsiţi ra-
pid şi uşor pachetul de alimente dorit. Dacă
se stochează cantităţi mari de alimente, scoa-
teţi toate sertarele cu excepţia sertarului infe-
rior care trebuie păstrat pentru a asigura o cir-
culaţie bună a aerului. Pe toate rafturile se pot
aşeza alimente care depăşesc aliniamentul
uşii cu maxim 15 mm.

Important În cazul dezgheţării accidentale,
de exemplu din cauza unei întreruperi a
curentului, dacă curentul a fost întrerupt mai
mult timp decât valoarea indicată în tabelul cu
caracteristicile tehnice din secţiunea "Timpul
de atingere a condiţiilor normale de
funcţionare", alimentele decongelate trebuie
consumate rapid sau trebuie gătite imediat şi
apoi recongelate (după ce s-au răcit).

Congelarea alimentelor proaspete
Compartimentul congelator este adecvat pen-
tru congelarea alimentelor proaspete şi pentru
conservarea pe termen lung a alimentelor
congelate.
Pentru a congela alimente proaspete, activaţi
funcţia "Congelare rapidă" cu cel puţin 24 ore

înainte de a introduce alimentele de congelat
în compartimentul congelator.
Puneţi alimentele proaspete ce urmează a fi
congelate în compartimentul de sus.
Cantitatea maximă de alimente care poate fi
congelată într-o perioadă de 24 de ore este
specificată pe plăcuţa cu datele tehnice, o eti-
chetă situată în interiorul frigiderului.
Procesul de congelare durează 24 ore: în
acest interval de timp nu mai puneţi alte ali-
mente de congelat.
După 24 de ore, când procesul de congelare
s-a terminat, dezactivaţi funcţia Congelare ra-
pidă (vedeţi "Funcţia Congelare rapidă").
Dezgheţarea
Alimentele congelate, înainte de a fi utilizate,
pot fi dezgheţate în compartimentul frigider
sau la temperatura camerei, în funcţie de tim-
pul de care dispuneţi pentru această operaţiu-
ne.
Bucăţile mici pot fi gătite congelate, direct din
congelator: în acest caz, durata de coacere
va fi mai mare.
Scoaterea coşurilor de congelare din
congelator
Coşurile de congelare au un opritor pentru a
preveni scoaterea sau căderea accidentală.
Când îl scoateţi din congelator, trageţi coşul
spre dv. şi, când ajunge la capăt, scoateţi co-
şul înclinându-l cu partea din faţă în sus.
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Când îl puneţi înapoi, ridicaţi puţin partea din
faţă a coşului pentru a-l introduce în congela-
tor. După ce au trecut peste opritoare, împin-
geţi coşurile înapoi pe poziţia lor.

1 2

Prima utilizare

Curăţarea interiorului
Înainte de a folosi aparatul pentru prima oară,
spălaţi interiorul şi toate acesoriile interne cu
apă călduţă şi cu detergent neutru, pentru a

înlătura mirosul specific de produs nou, apoi
uscaţi-le bine.

Important Nu folosiţi detergenţi sau prafuri
abrazive, deoarece vor deteriora suprafaţa.

Sfaturi utile

Sunete normale în timpul funcţionării
• Puteţi auzi sunete slabe, ca nişte gâlgâituri

sau ca nişte bule, când agentul de răcire
este pompat prin tuburile din spate. Acest
lucru este normal.

• Când compresorul funcţionează, agentul de
răcire este pompat prin circuit, iar de la
compresor se aude un sunet ca un sfârâit
sau un zgomot ca de pulsaţie. Acest lucru
este normal.

• Dilatarea termică poate cauza un sunet
brusc asemănător cu nişte crăpături. Este
natural, nu un fenomen fizic periculos.
Acest lucru este normal.

• Când compresorul porneşte sau se opreş-
te, veţi auzi un sunet slab (un "clic") datorat
regulatorului de temperatură. Acest lucru
este normal.

Recomandări pentru economisirea
energiei
• Nu deschideţi uşa prea des şi nu o lăsaţi

deschisă mai mult decât e absolut necesar.
• Dacă temperatura camerei este ridicată şi

Butonul de reglare a temperaturii este setat
pe temperatură redusă, iar aparatul este
complet încărcat, compresorul poate func-
ţiona în mod continuu, iar pe evaporator se
poate produce brumă sau gheaţă. Dacă se
întâmplă acest lucru, setaţi butonul de re-

glare a temperaturii pe o setare mai caldă
pentru a permite dezgheţarea automată,
economisindu-se astfel energia.

Recomandări privind păstrarea în
congelator
Pentru a obţine o congelare eficientă, iată câ-
teva recomandări importante:
• cantitatea maximă de alimente care poate fi

congelată într-o perioadă de 24 de ore este
indicată pe plăcuţa cu datele tehnice;

• procesul de congelare durează 24 ore. În
acest interval de timp nu mai pot fi adăuga-
te alte alimente de congelat;

• congelaţi numai alimente de calitate supe-
rioară, proaspete şi bine curăţate;

• faceţi porţii mici de alimente, care să se
poată congela rapid şi complet, iar apoi să
puteţi dezgheţa numai cantitatea necesară;

• înfăşuraţi alimentele în folie de aluminiu
sau de polietilenă şi verificaţi ca pachetele
să fie etanşe;

• aveţi grijă ca alimentele proaspete, necon-
gelate, să nu vină în contact cu cele deja
congelate, evitând astfel creşterea tempe-
raturii celor din urmă;

• alimentele fără grăsime se păstrează mai
bine şi pe o perioadă mai îndelungată decât
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cele grase; sarea reduce perioada de
păstrare a alimentelor;

• îngheţatele pe bază de sucuri, dacă sunt
consumate imediat după scoaterea din con-
gelator, pot produce degerături ale pielii;

• se recomandă să notaţi data congelării pe
fiecare pachet, pentru a putea ţine evidenţa
perioadei de conservare.

Recomandări pentru conservarea
alimentelor congelate
Pentru a obţine cele mai bune rezultate cu
acest aparat, procedaţi astfel:

• verificaţi dacă alimentele congelate au fost
păstrate în mod corespunzător în magazin;

• alimentele congelate trebuie transferate din
magazin în congelator cât mai repede posi-
bil;

• nu deschideţi uşa prea des şi nu o lăsaţi
deschisă mai mult decât este necesar;

• după dezgheţare, alimentele se deterio-
rează rapid şi nu mai pot fi recongelate;

• nu depăşiţi perioada de păstrare indicată
de producătorul alimentelor.

Îngrijirea şi curăţarea

Atenţie Scoateţi ştecherul din priză
înainte de a efectua orice operaţie de

întreţinere.

Acest aparat conţine hidrocarburi în uni-
tatea de răcire; prin urmare, întreţinerea

şi reîncărcarea trebuie efectuate numai de
tehnicieni autorizaţi.

Curăţarea periodică
Aparatul trebuie să fie curăţat regulat:
• curăţaţi interiorul şi accesoriile cu apă caldă
şi cu detergent neutru.

• verificaţi regulat garniturile uşii şi ştergeţi-le,
pentru a vă asigura că sunt curate.

• clătiţi şi uscaţi bine.

Important Nu trageţi, nu deplasaţi şi nu
deterioraţi tuburile şi/sau cablurile din
interiorul carcasei.
Nu folosiţi niciodată detergenţi, prafuri
abrazive, produse de curăţare foarte
parfumate sau ceară de lustruit pentru a
curăţa interiorul, deoarece acestea vor
deteriora suprafaţa şi vor lăsa un miros
puternic.

Curăţaţi condensatorul (grila neagră) şi com-
presorul din spatele frigiderului cu o perie.
Această operaţiune va îmbunătăţi performan-
ţele aparatului şi va duce la economia de
energie.

Important Aveţi grijă să nu deterioraţi
sistemul de răcire.

Multe substanţe speciale de curăţat suprafe-
ţele din bucătărie conţin substanţe chimice
care pot ataca/deteriora materialul plastic utili-
zat în acest aparat. Din acest motiv, se reco-
mandă să curăţaţi carcasa exterioară a apara-
tului numai cu apă caldă în care s-a adăugat
puţin detergent.
După curăţare, conectaţi din nou aparatul la
reţea.
Dezgheţarea congelatorului
Întotdeauna se va forma gheaţă pe rafturile
congelatorului şi în jurul compartimentului su-
perior.
Dezgheţaţi congelatorul când grosimea stratu-
lui de gheaţă atinge aproximativ 3-5 mm.
Pentru a înlătura gheaţa, procedaţi astfel:
• opriţi aparatul şi scoateţi ştecărul din priză
• scoateţi alimentele conservate, înfăşuraţi-le

în mai multe straturi de ziar şi puneţi-le într-
un loc răcoros

• scoateţi sertarele din congelator
• puneţi materiale izolatoare în jurul sertare-

lor, de exemplu pături sau ziare.
Dezgheţarea poate fi accelerată punând reci-
piente cu apă caldă (nu fiartă) în congelator.
• Lăsaţi uşa deschisă şi introduceţi racleta

din plastic în locaşul corespunzător din par-
tea mediană de jos şi puneţi un recipient
dedesubt pentru a colecta apa rezultată din
dezgheţare
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• răzuiţi cu grijă gheaţa când începe să se to-
pească (folosiţi o racletă din lemn sau plas-
tic)

• după topirea integrală a gheţii, uscaţi bine
interiorul şi păstraţi racleta pentru a o folosi
şi pe viitor.

• porniţi aparatul şi puneţi la loc alimentele
congelate.

Pentru ca aparatul să atingă cât mai rapid
temperatura corespunzătoare, activaţi funcţia
Fast Freeze şi lăsaţi-o să acţioneze timp de
câteva ore.

Atenţie Nu folosiţi niciodată instrumente
metalice ascuţite pentru a îndepărta

gheaţa de pe evaporator, deoarece îl puteţi
deteriora. Nu utilizaţi dispozitive mecanice
sau alte instrumente diferite de cele
recomandate de producător pentru a accelera
procesul de dezgheţare. Creşterea
temperaturii pachetelor cu alimente
congelate, în timpul dezgheţării, poate scurta
durata de conservare în siguranţă a acestora.

Depanare

Avertizare Înainte de a remedia
defecţiunile, scoateţi ştecherul din priză.

Numai un electrician calificat sau o persoană
competentă trebuie să remedieze defecţiunile
care nu apar în acest manual.

Problemă Cauză posibilă Soluţie
Aparatul nu funcţionează.
Indicatorul luminos de
funcţionare nu se aprinde
intermitent.

Aparatul este oprit. Porniţi aparatul.

 Ştecherul nu este introdus corect
în priză.

Introduceţi ştecherul corect în priză.

 Aparatul nu este alimentat cu
electricitate. Nu există tensiune la
priză.

Conectaţi alt aparat electric la priză.
Contactaţi un electrician calificat.

Indicatorul luminos de
funcţionare se aprinde in-
termitent.

Aparatul nu funcţionează corect. Contactaţi un electrician calificat.

Indicatorul luminos de
alarmă se aprinde intermi-
tent.

Temperatura din congelator este
prea mare.

Consultaţi paragraful "Alarmă pen-
tru temperatură excesivă"

Compresorul funcţionează
continuu.

Temperatura nu este setată co-
rect.

Setaţi o temperatură mai ridicată.

 Uşa nu este închisă corect. Consultaţi paragraful "Închiderea
uşii".

 Uşa a fost deschisă prea des. Nu lăsaţi uşa deschisă mai mult de-
cât este necesar.
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Problemă Cauză posibilă Soluţie
 Temperatura alimentelor este prea

mare.
Lăsaţi temperatura alimentelor să
scadă până la temperatura camerei
înainte de conservare.

 Temperatura camerei este prea
mare.

Reduceţi temperatura camerei.

Temperatura din congelator
este prea redusă.

Regulatorul de temperatură nu es-
te setat corect.

Setaţi o temperatură mai ridicată.

 Este activată funcţia Fast Freeze . Consultaţi paragraful "Funcţia Fast
Freeze ".

Temperatura din congelator
este prea mare.

Regulatorul de temperatură nu es-
te setat corect.

Setaţi o temperatură mai redusă.

 Sunt conservate prea multe ali-
mente în acelaşi timp.

Introduceţi mai puţine alimente în
acelaşi timp.

 Produsele sunt puse prea aproape
unele de altele.

Puneţi produsele astfel încât aerul
rece să poată circula printre ele.

Există prea multă gheaţă. Alimentele nu sunt ambalate co-
rect.

Ambalaţi alimentele corect.

 Regulatorul de temperatură nu es-
te setat corect.

Setaţi o temperatură mai ridicată.

Date tehnice

   
Dimensiuni   

 Înălţime 1540 mm

 Lăţime 595 mm

 Adancime 658 mm

Perioadă de stabilizare  18 h

Tensiune  230 - 240 V

Frecvenţă  50 Hz

Informaţiile tehnice sunt specificate pe plăcuţa
cu datele tehnice de pe partea internă din

stânga a aparatului şi pe eticheta referitoare
la energie.

Instalarea

Atenţie Citiţi cu atenţie "Informaţiile
privind siguranţa", pentru siguranţa dv. şi

pentru a asigura utilizarea corectă a
aparatului, înainte de instalarea acestuia.

Amplasarea
Acest aparat trebuie instalat la interior într-un
loc uscat şi bine ventilat în care temperatura

ambiantă corespunde cu clasa climatică indi-
cată pe plăcuţa cu datele tehnice ale aparatu-
lui:
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Clasa cli-
matică

Temperatura mediului ambiant

SN între +10°C şi +32°C

N între +16°C şi +32°C

ST între +16°C şi 38°C

T între +16°C şi 43°C

Unele probleme funcţionale pot să apară la
anumite tipuri de modele când acestea sunt
utilizate în afara gamei respective. Funcţiona-
rea corectă poate fi garantată doar în cadrul
gamei specificate de valori pentru tempera-
tură. Dacă aveţi nelămuriri cu privire la locul
de instalare a aparatului, vă rugăm să apelaţi
la vânzător, la serviciul nostru de asistenţă
pentru clienţi sau la cel mai apropiat centru de
service
Amplasarea
Aparatul trebuie instalat la distanţă faţă de
sursele de încălzire, precum radiatoare, boile-
re, lumina solară directă, etc. Asiguraţi-vă că
aerul poate circula liber prin partea din spate
a aparatului. Pentru a asigura performanţe
optime când aparatul este amplasat sub un
corp de mobilier suspendat, distanţa minimă
dintre partea de sus a aparatului şi corpul
suspendat trebuie să fie de cel puţin 100 mm.
În mod ideal, aparatul nu ar trebui amplasat
sub corpuri de mobilier suspendate. Pentru a
amplasa aparatul cu precizie în poziţie orizon-
tală utilizaţi picioarele reglabile de la bază.

Avertizare Trebuie să existe posibilitatea
de a decupla aparatul de la priza de

alimentare; prin urmare, ştecărul trebuie să fie
accesibil după montare.

A B
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0 

m
m
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Distanţierele posterioare
Cele două distanţiere se găsesc în punga cu
documentaţie.
Pentru montajul distanţierelor, efectuaţi aces-
te operaţiuni:
1. Slăbiţi şurubul.
2. Puneţi distanţierul sub şurub.
3. Rotiţi distanţierul în poziţia corectă.
4. Strângeţi la loc şuruburile.

2

4 3
1

Conexiunea electrică
Înainte de a conecta aparatul, asiguraţi-vă că
tensiunea şi frecvenţa indicate pe plăcuţa cu
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datele tehnice corespund cu sursa de alimen-
tare a locuinţei dv.
Aparatul trebuie să fie legat la pământ. Şte-
cherul cablului electric este prevăzut cu un
contact în acest scop. Dacă priza din locuinţă
nu este legată la pământ, conectaţi aparatul la
o împământare separată, în conformitate cu
reglementările în vigoare, după ce aţi consul-
tat un electrician calificat.
Producătorul nu-şi asumă nicio responsabili-
tate dacă aceste măsuri de siguranţă nu sunt
respectate.
Acest aparat este conform cu Directivele
C.E.E.
Aducerea la nivel
Aparatul trebuie amplasat într-o poziţie per-
fect orizontala . Acest lucru se poate face prin
intermediul celor două picioare reglabile aflate
jos, în faţă.

Reversibilitatea uşii

Important Pentru efectuarea operaţiilor
următoare vă recomandăm să lucraţi
împreună cu încă o persoană, care să ţină
bine uşile aparatului în timpul procedurilor.

Pentru a schimba direcţia de deschidere a
uşii, urmaţi paşii de mai jos:
• Scoateţi aparatul din priză.
• Înclinaţi aparatul înapoi cu atenţie, astfel în-

cât compresorul să nu atingă podeaua.

1. Scoateţi plinta.
2. Deşurubaţi şi
scoateţi balamalele
din partea de jos.
3. Demontaţi uşa.

2

1

4. Desfaceţi şurubul
de sus şi montaţi-l
pe partea opusă.
5. Montaţi uşa la loc.
6. Asiguraţi-vă că
marginea uşii este
paralelă cu marginea
părţii superioare a
aparatului.

A

B

7. Desfaceţi şurubul
(A) şi montaţi-l pe
partea opusă.
8. Scoateţi capacul
(B) şi poziţionaţi-l pe
partea opusă.
9. Înşurubaţi balama-
lele din partea de
jos.
10. Montaţi plinta la
loc.

11. Ridicaţi aparatul
în poziţie verticală.
12. Fixaţi mânerul pe
partea opusă şi pu-
neţi capacele din
plastic (din punga cu
instrucţiuni) pe orifi-
ciile libere.

Efectuaţi o verificare finală pentru a vă asigu-
ra că:
• Toate şuruburile sunt bine strânse.
• Uşa se deschide şi se închide corect.
Dacă temperatura ambiantă este scăzută (de
exemplu iarna), este posibil ca garnitura să nu
se potrivească bine pe aparat. În acest caz,
aşteptaţi până când garnitura se potriveşte în
mod natural.
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Dacă nu doriţi să realizaţi singur operaţiile de
mai sus, adresaţi-vă celui mai apropiat centru

de service. Centrul de service va efectua ope-
raţia de schimbare a sensului de deschidere a
uşilor contra cost.

Informaţii privind mediul

Reciclaţi materialele marcate cu simbolul  .
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse în containerele corespunzătoare.
Ajutaţi la protejarea mediului şi a sănătăţii
umane şi la reciclarea deşeurilor din aparatele

electrice şi electrocasnice. Nu aruncaţi
aparatele marcate cu acest simbol 
împreună cu deşeurile menajere. Returnaţi
produsul la centrul local de reciclare sau
contactaţi administraţia oraşului dvs.
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Задржано право измена.

 Упутства о безбедности

У интересу Ваше безбедности и да би се
обезбедила правилна употреба, пре инста-
лације пажљиво прочитајте ово упутство,
укључујући његове савете и упозорења. Да
бисте избегли непотребне грешке и незго-
де, важно је да се обезбеди да све особе
које користе машину за прање посуђа буду
потпуно упознате са њеним радом и карак-
теристикама безбедности. Чувајте ова
упутства и проверите да ли се налазе са
машином за прање посуђа уколико се пре-
мешта или прода, тако да свако ко је кори-
сти у току њеног века трајања може да бу-
де правилно информисан о употреби и без-
бедности апарата.
Због животне и материјалне безбедности,
важно је да се придржавате мера оз ових
утутстава за корисника, јер произвођач ни-
је одговоран за штете настеле због не-
придржавања.
Безбедност деце и осетљивих људи
• Овај апарат није намењен да га користе
особе (укључујући и децу) са огра-
ниченим физичким, сензорским или мен-
талним способностима, или са недостат-
ком искуства и знања, ако немају надзор
или ако нису упућени у начин рада апа-
рата од особе која је одговорна за њихо-
ву безбедност.
Децу треба да контролишете, да би се
осигурали да се не играју са уређајем.

• Чувајте сву амбалажу далеко од деце.
Постоји опасност од гушења.

• Ако бацате уређај, извуците утикач из
утичнице, пресеците напојни кабл (што је
могуће ближе уређаја) и скините врата,

да би спречили да децу у игри ухвати
струја или да се закључају унутра.

• Ако овај уређај, који је опремљен магнет-
ним заптивкама на вратима, треба да за-
мени старији уређај, са опружном бра-
вом (кваком), свакако уништите браву
пре него што га баците. То ће спречити
да ово постане фатална клопка за децу.

Опште мере безбедности

УПОЗОРЕЊЕ 

Отвори за вентилацију у ниши за уређај
или у простору за уградњу не смеју да буду
заклоњени.
• Уређај је намењен за чување хране и/
или пића у нормалном домаћинству или
за сличне примене као на пример за:
– кухиње за особље у продавницама,
канцеларијама и другим радним окру-
жењима;

– сеоске куће и од стране клијената у хо-
телима, мотелима и другим окружењи-
ма за становање;

– смештај типа ноћења са доручком;
– доставу хране и пића и сличне приме-
не у великопродаји.

• Не употребљавајте никакве механичке
уређаје или вештачка средства за убрза-
вање процеса одлеђивања.

• Не употребљавајте друге електричне
уређаје (као машине за прављење сла-
доледа) унутар уређаја за замрзавање,
осим ако то произвођач не одобрава.

• Немојте оштетити кружни ток средства
за хлађење.
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• Кружни ток средства за хлађење овог
уређаја садржи изобутан (R600a), приро-
дан гас са високом еколошком поднош-
љивошћу, али ипак веома запаљив.
Обратите пажњу да у току транспорта и
монтаже уређаја не дође до оштећења
било које компоненте кружног тока сред-
ства за хлађење.
Уколико дође до оштећења кружног тока
средства за хлађење:
– избегавајте отворени пламен и изворе
паљења

– темељно проветрите просторију у којој
се уређај налази

• Мењање спецификација или модифико-
вање овог производа на било који начин
је опасно. Свако оштећење кабла може
да изазове кратак спој, пожар и/или
електрични удар.

УПОЗОРЕЊЕ Замену свих елек-
тричних компоненти (напојни кабл,

утикач, компресор) мора да изведе овлаш-
ћени сервисни представник или квалифи-
ковано сервисно особље да би се избегао
сваки ризик.

1. Напојни кабл не сме да се наставља.
2. Уверите се да напојни утикач није

прикљештен или оштећен задњим
зидом уређаја. Прикљештен или
оштећен напојни утикач може да се
прегреје и да изазове пожар.

3. Омогућите приступ до електричног
утикача уређаја.

4. Немојте повлачити мрежни кабл за
напајање.

5. Ако је напојна утичница лабава, не-
мојте укључивати утикач. Постоји
опасност од електричног удара или
пожара.

6. Не смете користити уређај без по-
клопца за сијалицу (ако је предвиђе-
но) унутрашњег осветљења.

• Овај уређај је тежак. Будите опрезни
приликом његовог премештања.

• Немојте вадити или додиривати предме-
те из замрзивача мокрим/влажним рука-

ма, јер тиме можете да изазовете да се
кожа огули или створе опекотине од за-
мрзавања.

• Избегавајте дуже излагање уређаја ди-
ректном сунцу.

• Сијалице (ако су предвиђене) које се ко-
ристе за овај уређај су специјалне на-
менске сијалице искључиво за уређаје у
домаћинству. Ове сијалице нису предви-
ђене за осветљавање просторија у дома-
ћинству.

Свакодневна употреба
• Не стављајте вруће шерпе на пластичне
делове у уређају.

• Немојте у уређају да чувате запаљиве
гасове и течности, јер могу да експлоди-
рају.

• Не стављајте прехрамбене производе
директно уз испуст за ваздух на задњем
зиду. (Ако уређај има систем против за-
леђивања)

• Замрзнута храна не сме поново да се за-
мрзава када је једном одмрзне.

• Чувајте запаковану замрзнуту храну пре-
ма упутствима произвођача за замрзнуту
храну.

• Строго се придржавајте препорука про-
извођача уређаја за чување. Погледајте
одговарајућа упутства.

• Не стављајте у замрзивач газирана или
пенушава пића, јер то ствара притисак у
посуди, од чега може да експлодира,
изазивајући тиме оштећење уређаја.

• Ледене лизалице могу да изазову опе-
клине од мраза, ако се једу директно из
уређаја.

Одржавање и чишћење
• Пре одржавања искључите уређај и од-
војте утикач кабла за напајање од зидне
утичнице.

• Немојте чистити уређај металним пред-
метима.

• Немојте користити оштре предмете за
уклањање леда из уређаја. Употребите
пластични стругач.
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• Никада не употребљавајте фен за косу
или неке друге уређаје који греју да би-
сте убрзали одлеђивање. Прекомерна
топлота може да оштети пластичну уну-
трашњост, а влага може да продре у
електрични систем стављајући га под на-
пон.

Инсталирање

ВАЖНО За повезивање струје, пажљиво
пратите упутства наведена у
одговарајућим параграфима.

• Распакујте уређај и проверите да ли на
њему има оштећења. Не прикључујте
уређај ако је оштећен. Одмах пријавите
евентуална оштећења тамо где сте га ку-
пили. У том случају сачувајте амбалажу.

• Препоручљиво је да сачекате најмање
два часа пре него што прикључите уре-
ђај, да би уље могло да се слије назад у
компресор.

• Око уређаја треба да има одговарајуће
струјање ваздуха, у супротном може да
дође до прегревања. Придржавајте се
упутстава у односу на монтажу, да би по-
стигли довољну вентилацију.

• Где год је то могуће, задњи зид уређај
треба да буде уза зид, да би се избегло
додиривање или хватање топлих делова
(компресора, кондензатора) и да би се
спречиле могуће опеклине.

• Уређај не сме да буде у близини радија-
тора или шпорета.

• Уверите се да је после постављања уре-
ђаја мрежни утикач доступан.

• Прикључите искључиво довод воде за
пиће (ако је предвиђен прикључак за во-
ду).

Сервис
• Све електричне радове који су потребни
за сервисирање овог апарата, треба да
обави квалификовани електричар или
стручна особа.

• Овај производ мора да сервисира само
овлашћен сервисни центар, и мора да се
користе само оригинални резервни дело-
ви.

Заштита животне средине

Овај уређај не садржи гасове, нити у
кружном току средства за хлађење,

нити у материјалима изолације, који могу
да оштете озонски омотач. Уређај не треба
да се баца заједно са градским смећем и
ђубрем. Изолацијска пена садржи запаљи-
ве гасове: уређај треба да се уклања пре-
ма важећим прописима, које можете да
сазнате код локалних власти. Избегавајте
оштећење јединице за хлађење, посебно
позади, у близини измењивача топлине.
Материјали, који су коришћени у овом уре-
ђају, а који су означени симболом  могу
да се рециклирају.
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Опис производа

1

4

2

3

5

1 Командна табла

2 Вратанца

3 Корпе замрзивача

4 Плочица са техничким карактеристика-
ма

5 Корпе максималног капацитета

Контролна табла

1 2 3 4 5

1 Лампица аларма

2 Индикаторска лампица за брзо замрза-
вање

3 Прекидач брзог замрзавања

4 Контролна лампица

5 Регулатор температуре

Укључивање
Прикључите утикач у зидну утичницу.

Окрените регулатор температуре у смеру
кретања казаљки на сату на средње под-
ешавање.
Контролна лампица и лампица аларма ће
се упалити.
Искључивање
Да бисте искључили уређај, поставите ре-
гулатор температуре у положај „0“.
Регулација температуре
Температура се регулише аутоматски.
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За руковање уређајем поступите на следе-
ћи начин:
• Окрените регулатор температуре према
нижем подешавању како бисте постигли
минималну хладноћу.

• Окрените регулатор температуре према
вишем подешавању како бисте постигли
максималну хладноћу.

У принципу, највише одговара средњи по-
ложај подешавања.
Ипак, тачно подешавање треба да се ода-
бере тако што се има у виду да температу-
ра унутар уређаја зависи од:
• собне температуре
• учесталости отварања врата

• количине хране у њему
• места на којем уређај стоји.
Fast Freeze функција
Да бисте активирали функцију Fast Freeze,
притисните прекидач Fast Freeze.
Лампица Fast Freeze ће почети да светли.
Аларм за превисоку температуру
У случају неуобичајеног пораста темпера-
туре унутар замрзивача (нпр. услед не-
станка струје), упалиће се лампица алар-
ма.
Када се поново успоставе нормални усло-
ви, лампица аларма ће се аутоматски ис-
кључити

Свакодневна употреба

Смештање замрзнуте хране
Пре него што ставите производе у одељак
када га први пут укључујете или након не-
ког времена неупотребљавања, оставите
уређај да ради најмање 2 часа.
Фиоке замрзивача обезбеђују да ћете брзо
и лако пронаћи паковање хране које жели-
те. Уколико треба сместити велике ко-
личине хране, уклоните све фиоке, осим
последње, која треба да остане на свом
месту како би се обезбедило добро струја-
ње ваздуха. На све полице се могу смести-
ти намирнице које су удаљене 15 мм од
врата.

ВАЖНО У случају случајног одмрзавања,
на пример, због престанка напајања
струјом, које је трајало дуже од вредности
наведне под „време пораста“ у табели са
техничким карактеристикама, одмрзнута
храна мора одмах да се поједе или да се
скува па да се поново замрзне (након
хлађења).

Замрзавање свеже хране
Одељак замрзивача је погодан за замрза-
вање свеже хране и за дуго чување замр-
знуте и дубоко замрзнуте хране.
Да бисте замрзли свежу храну, активирајте
функцију брзог замрзавања најмање 24 са-
та пре уношења хране у замрзивач.

Свежу храну коју желите да замрзнете ста-
вите у горњи одељак.
Максимална количина хране која може да
се замрзне за 24 сата наведена је на
плочици са техничким карактеристикама,
на налепници која се налази у унутрашњо-
сти фрижидера.
Процес замрзавања траје 24 сата: током
тог периода немојте додавати другу храну
за замрзавање.
После 24 сата, када се процес замрзавања
заврши, деактивирајте функцију брзог за-
мрзавања (погледајте одељак „Функција
брзог замрзавања“).
Одмрзавање
Пре употребе, дубоко замрзнута храна мо-
же према расположивом времену да се од-
мрзне у фрижидеру или на собној темпера-
тури.
Мали комади могу да се кувају и замрзну-
ти, директно из замрзивача: у том случају,
кување ће трајати дуже.
Уклањање корпи за замрзавање из
замрзивача
Корпе за замрзавање поседују граничник
који спречава случајно испадање или вађе-
ње Када желите да уклоните корпу из за-
мрзивача, повуците је према себи и, када
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је извучете до крајње тачке, накривите
предњи део корпе нагоре и уклоните је.
Када је враћате, благо издигните предњи
део корпе и уметните је у замрзивач. Чим
пређете зауставне тачке, гурните корпу
уназад у њен положај.

1 2

Прва употреба

Чишћење унутрашњости
Пре прве употребе уређаја. оперите уну-
трашњост и сав прибор млаком водом са
мало неутралног сапуна, да би уклонили
типичан мирис сасвим новог производа, те
га темељно осушите.

ВАЖНО Не употребљавајте детерџенте
или абразивне прашкове, јер ће оштетити
завршну обраду.

Помоћне напомене и савети

Нормални звуци рада
• Можете да чујете слабо гргутање или пе-
нушање када се расхладно средство
пумпа кроз спирале или цевне водове са
задње стране уређаја. То је нормално.

• Када је компресор укључен, средство за
хлађење циркулише и из компресора мо-
же да се чује звук зујања или пулсирања.
То је нормално.

• Ширење услед топлоте може да изазове
изненадни звук пуцања. То је нормално и
не представља опасну физичку појаву.
То је нормално.

• При укључивању или искључивању ком-
пресора чућете слаби "клик" регулатора
температуре. То је нормално.

Савети за заштеду енергије
• Немојте да често отварате врата или да
их остављате отвореним дуже од по-
требног.

• Ако је температура околине висока и ако
је регулатор температуре подешен на
веће подешење, а уређај је пун, компре-
сор може да ради непрекидно, изазивају-
ћи стварање мраза на испаривачу. Ако
дође до тога, окрените регулатор темпе-
ратуре према нижем подешењу, да би

омогућили аутоматско одлеђивање, а ти-
ме уштеду у потрошњи струје.

Корисни савети за замрзавање
Ево неколико важних савета, који ће вам
помоћи да извучете највише из процеса за-
мрзавања:
• максимална количина хране, која може
да се замрзне у 24 часа. приказана је на
плочици са ознаком типа;

• процес замрзавања траје 24 часа. У том
периоду не треба да се додаје нова хра-
на за замрзавање;

• замрзавајте само храну врхунског квали-
тета, свежу и темељно очишћену;

• спремите храну у малим порцијама, да
би омогућили да се брзо и потпуно замр-
зне и да би омогућили да након тога од-
мрзавате само количину, која вам је по-
требна;

• умотајте храну у алуминијумску или пла-
стичну фолију и осигурајте се да пакова-
ња не пропустају ваздух;

• не дозвољавајте да свежа, незамрзнута
храна долази у додир са већ замрзлом,
да би спречили повећање температуре
замрзле хране;
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• посна храна се чува боље и дуже од
масне; со смањује век чувања хране;

• ако се замрзли водени производи уносе
одмах након вађења из замрзивача, мо-
гуће је да изазову опеклине од ниских
температура;

• пожељно је да на сваком паковању нане-
сете датум замрзавања, да би имали
увиђај у време замрзавања;

Корисни савети за чување замрзнуте
хране
Да бисте остварили најбоље могуће пер-
формансе овог уређаја, требало би да:

• проверите да ли су комерцијално замр-
знуте намирнице биле адекватно ускла-
диштене у малопродајном објекту;

• постарате се да смрзнуте намирнице за
што је могуће краће време пренесете од
продавнице до замрзивача;

• не отварате врата често или да их остав-
љате отвореним дуже од потребног;

• када се једном одмрзне, храна се брзо
квари и не сме се поново замрзавати;

• немојте прекорачити време складиште-
ња које је прописао произвођач намирни-
ца.

Нега и чишћење

ПАЖЊА Извуците утикач уређаја из
напајања пре него што почнете са

извођењем било каквих радова
одржавања.

Овај уређај садржи углјоводонике у
својој јединици за хлађење; Стога,

одржавање и пуњење мора да изводе
овлашћени техничари.

Периодично чишћење
Опрема треба редовно да се чисти:
• оперите унутрашњост и прибор млаком
водом и мало неутралног сапуна.

• редовно проверавајте заптивке на врати-
ма и бришите их, осигуравајући се да су
чисте и да на њима нема остатака.

• пажљиво исплакните и осушите.

ВАЖНО Немојте да вичете, померате или
оштећујете цеви и/или каблове унутар
кабинета.
Никада немојте за чишћење унутрашњости
да употребљавате детерџенте, абразивне
прашкове, јако парфимисане производе за
чишћење или средства за полирање са
воском, јер ће оштетити површину и
оставити јак мирис.

Помоћу четке очистите кондензатор (ре-
шетка црне боје) и компресор са задње
стране уређаја. На тај начин ћете побољ-

шати рад уређаја и смањити потрошњу
електричне енергије.

ВАЖНО Водите рачуна да не оштетите
систем за хлађење.

Многе марке средстава за чишћење кухи-
ња садрже хемикалије, које могу нагристи/
оштетити пластику у уређају. Стога се пре-
поручује да спољашње кућиште уређаја
чистите само топлом водом са мало сред-
ства за прање посуђа.
Када завршите са чишћењем, поново ук-
ључите уређај у струју.
Одлеђивање замрзивача
Извесна количина леда ће се увек образо-
вати на полицама замрзивача и око горњег
одељка.
Одледите замрзивач када слој леда до-
стигне дебљину од око 3-5 мм.
За уклањање леда предузмите следеће ко-
раке:
• искључите уређај и извуците утикач из
зидне утичнице

• извадите сву храну, умотајте је у неколи-
ко слојева новинског папира и ставите на
хладно место

• извадите фиоке замрзивача
• изолујте фиоке неким материјалом, нпр.
крпама или папиром.

32
 

www.zanussi.com



Одлеђивање може да се убрза стављањем
чинија са врућом водом (не кључалом во-
дом) у унутрашњост замрзивача.
• Оставите врата отворена и уметните
пластични стругач у одговарајуће лежи-
ште у средини доњег дела, стављајући
неку посуду испод њега за сакупљање
одлеђене воде

• Пажљиво састружите лед када почне да
се топи (дрвеним или пластичним стру-
гачем).

• Када се сав лед истопи, добро осушите
унутрашњост и чувајте стругач за будућу
употребу.

• Укључите уређај и вратите залеђену хра-
ну.

Активирајте функцију Fast Freeze на
неколико сати како би се што је пре могуће
постигла довољно ниска температура за
замрзавање.

ПАЖЊА Никада немојте да користите
оштре металне предмете за стругање

леда са испаривача, јер бисте могли да га
оштетите. Немојте да користите механичке
уређаје нити вештачка средства за
убрзавање процеса одмрзавања осим оних
које је произвођач препоручио. Повишена
температура на којој се залеђена храна
држи током одмрзавања замрзивача може
да скрати рок њеног безбедног чувања.

Решавање проблема

УПОЗОРЕЊЕ Пре решавања
проблема, ископчајте утикач кабла за

напајање из зидне утичнице.
Само квалификовани, овлашћени
електричар или компетентно лице смеју да

решавају проблеме, врше поправке, чије
решење није дато у овом упутству за
употребу.

Проблем Могући разлог Решење
Уређај не ради. Контрол-
на лампица не трепће.

Уређај је искључен. Укључите уређај.

 Утикач кабла за напајање није
правилно укопчан у зидну
утичницу.

Правилно укопчајте утикач у зид-
ну утичницу.

 Уређај не добија напајање. Не-
ма напона у зидној утичници.

Укопчајте неки други електрични
уређај у ту зидну утичницу.
Обратите се квалификованом,
овлашћеном електричару.

Контролна лампица тре-
пери.

Уређај не ради правилно. Обратите се квалификованом,
овлашћеном електричару.
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Проблем Могући разлог Решење
Лампица аларма трепери. Температура у замрзивачу је су-

више висока.
Погледајте „Аларм за прекомерну
температуру“.

Компресор ради без пре-
станка.

Температура није правилно под-
ешена.

Подесите вишу температуру.

 Врата нису правлно затворена. Погледајте одељак „Затварање
врата“.

 Пречесто сте отварали врата. Не држите врата отвореним дуже
него што је потребно.

 Температура производа је пре-
висока.

Сачекајте да температура произ-
вода опадне на собну температу-
ру пре смештања у фрижидер.

 Собна температура је превисо-
ка.

Смањите температуру у соби.

Температура у замрзи-
вачу је сувише ниска.

Регулатор температуре није
правилно подешен.

Подесите вишу температуру.

 Функција Fast Freeze је ук-
ључена.

Погледајте одељак „Функција
Fast Freeze “.

Температура у замрзи-
вачу је сувише висока.

Регулатор температуре није
правилно подешен.

Подесите нижу температуру.

 Истовремено је смештено много
производа у фрижидер.

Истовремено смештајте мањи
број производа.

 Производи су исувише близу је-
дан другог.

Сместите производе тако да омо-
гућите циркулацију хладног ваз-
духа између њих.

Има превише леда. Храна није правилно упакована. Правилно упакујте храну.

 Регулатор температуре није
правилно подешен.

Подесите вишу температуру.

Технички подаци

   
Димензије   

 Висина 1540 мм

 Ширина 595 мм

 Дубина 658 мм

Време пораста температуре  18 ч

Напон  230 - 240 V

Фреквенција  50 Hz

Техничке информације се налазе на
плочици са техничким карактеристикама са

леве унутрашње стране на уређају на озна-
ци енергетског разреда.
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Инсталација

ПАЖЊА За вашу безбедност и уа
правилан рад уређаја, пре него што

инсталирате уређај пажљиво прочитајте
"Информације о безбедности".

Постављање
Овај уређај треба да се монтира на сувом,
добро проветреном затвореном простору,
на којем температура просторије одговара
класи климе означеној на плочици са тех-
ничким карактеристикама уређаја:

Класа
климе

Температура просторије

SN +10°C дo + 32°C

N +16°C дo + 32°C

ST +16°C дo + 38°C

T +16°C дo + 43°C

Могу се јавити одређени проблеми при ра-
ду уређаја код неких модела када уређај
ради изван наведеног опсега. Исправан
рад се може гарантовати искључиво у
оквиру наведеног температурног опсега. У
случају било какве сумње у вези са монта-
жом уређаја, обратите се продавцу, нашем
корисничком сервису или најближем сер-
висном центру.
Постављање
Уређај треба да буде постављен далеко од
извора топлоте као што су радијатори, бој-
лери, директни сунчеви зраци, итд. Осигу-
рајте слободну циркулацију ваздуха око
задњег дела уређаја. Да би се осигурале
најбоље радне карактеристике уређаја по-
стављеног испод висећег зидног елемента,
минимално растојање између врха уређаја
и висећег елемента треба да буде 100 мм.
Идеално би било да се уређај не налази
испод висећих зидних елемената. Исправ-
но нивелисање се обезбеђује помоћу једне
или више подесивих ногица у подножју уре-
ђаја.

УПОЗОРЕЊЕ Морате омогућити
искључивање уређаја из напајања;

зато утикач кабла за напајање мора да
буде лако приступачан након инсталације.
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Одстојници са задње стране
Два одстојника се налазе у торбици са до-
кументацијом.
Да бисте поставили одстојнике, урадите
следеће:
1. Одврните навој.
2. Ставите одстојник испод навоја.
3. Померите одстојник надесно.
4. Поново заврните навоје.
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Електрично прикључивање
Осигурајте се пре уметања утикача да на-
пон и фреквенција, приказани на плочици
са ознаком типа, одговарају вашем кућном
напајању струјом.
Овај апарат мора бити уземљен. Утикач
напојног кабла је опремљен контактом за
ову намену. Ако утикач кућног напајања
струјом није уземљен, прикључите уређај
на посебно уземљење, и то према важе-
ћим прописима и уз консултацију квалифи-
кованог електричара.
Произвођач одбија сваку одговорност код
непоштовања горе наведених сигурносних
мера.
Овај апарат одговара следећим Директива-
ма Е.Е.З.
Нивелисање
Када постављате уређај, обезбедите да бу-
де нивелисан у водоравном положају. То
можете да постигнете двема подесивим
предњим ножицама у подножју уређаја са
предње стране.

Могућност постављања врата на другу
страну

ВАЖНО Препоручујемо да следеће радње
изведете уз помоћ друге особе која ће све
време чврсто држати врата уређаја.

Да бисте променили смер отварања врата,
поступите на следећи начин:
• Искључите уређај извлачењем утикача
из мрежне утичнице.

• Пажљиво нагните уређај уназад тако да
компресор не може да додирне под.

1. Уклоните стропну
плочу.
2. Одврните и изва-
дите доње шарке.
3. Скините врата.

2

1

4. Одврните горњу
осовиницу и завр-
ните је на супротној
страни.
5. Поново намести-
те врата.
6. Проверите да ли
је горња ивица вра-
та паралелна с гор-
њом ивицом уређа-
ја.
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7. Одврните осови-
ницу (А) и заврните
је на супротној
страни.
8. Скините капицу
(B) и поставите је
на супротној стра-
ни.
9. Заврните доње
шарке.
10. Вратите стропну
плочу.

11. Усправите уре-
ђај.
12. Поставите
ручицу на супротну
страну и ставите
пластичне капице
(које се налазе у ке-
сици са упутством)
на слободне отво-
ре.

Још једном проверите следеће ствари:
• Сви завртњи су притегнути.
• Врата се правилно отварају и затварају.
Уколико је собна температура нижа (tj. то-
ком зиме), заптивач можда неће потпуно
приањати уз уређај. У том случају, сачекај-
те да се заптивач природно уклопи.
У случају да не желите сами да обавите го-
ре наведене радње, обратите се најбли-
жем овлашћеном сервису. Стручњак
oвлашћеног сервиса ће вам уз накнаду
променити смер отварања врата.

Еколошка питања

Рециклирајте материјале са симболом  .
Паковање одложите у одговарајуће
контејнере ради рециклирања.
Помозите у заштити животне средине и
људског здравља као и у рециклирању
отпадног материјала од електронских и

електричних уређаја. Уређаје обележене
симболом  немојте бацати заједно са
смећем. Производ вратите у локални
центар за рециклирање или се обратите
општинској канцеларији.
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Vyhradzujeme si právo na zmeny bez predchádzajúceho upozornenia.

 Bezpečnostné pokyny

V záujme vlastnej bezpečnosti a na zabezpečenie
správneho používania si pred nainštalovaním a prvým
použitím spotrebiča starostlivo prečítajte tento návod na
používanie vrátane tipov a upozornení. Je dôležité, aby
sa kvôli predchádzaniu zbytočným chybám a úrazom
zaručilo, že všetci užívatelia tohto spotrebiča budú pod-
robne oboznámení s jeho obsluhou a s bezpečnostnými
pokymni. Tieto pokyny si uložte a dbajte, aby sa vždy
nachádzali pri spotrebiči, aj po presťahovaní alebo pred-
aji inej osobe, a aby bol každý, kto ho používa po celú
dobu jeho životnosti, riadne informovaný o používaní a
bezpečnosti spotrebiča.
Dodržiavajte tieto bezpečnostné pokyny na ochranu
zdravia, života a majetku, pretože výrobca nezodpovedá
za škody spôsobené nedbalosťou.
Bezpečnosť detí a zraniteľných osôb
• Tento spotrebič nie je určený pre osoby (vrátane de-

tí) so zníženými fyzickými, senzorickými alebo dušev-
nými schopnosťami, ani pre osoby s nedostatočnými
skúsenosťami a vedomosťami, ak nie je zabezpeče-
ný dohľad alebo poučenie o bezpečnom používaní
spotrebiča zo strany osoby zodpovednej za ich bez-
pečnosť.
Nenechávajte deti bez dozoru. Musíte mať istotu, že
sa nebudú so spotrebičom hrať.

• Všetky obaly odstráňte z dosahu detí. Hrozí riziko za-
dusenia.

• Ak spotrebič likvidujete, vytiahnite zástrčku spotrebi-
ča z elektrickej zásuvky, odrežte pripojovací kábel
(podľa možnosti čo najbližšie k spotrebiču) a demon-
tujte dvierka, aby deti pri hre nemohol zasiahnuť
elektrický prúd a aby sa nemohli zatvoriť vnútri spo-
trebiča.

• Ak má tento spotrebič s magnetickými tesneniami
dvierok nahradiť starší spotrebič s pružinovým uzá-
verom (príchytkou dvierok) na dvierkach alebo na ve-

ku, pred likvidáciou starého spotrebiča poškoďte za-
tvárací mechanizmus tak, aby bol nefunkčný. Pred-
ídete tak uviaznutiu hrajúcich sa detí v spotrebiči.

Všeobecné bezpečnostné pokyny

Varovanie 

Vetracie otvory na telese spotrebiča alebo na vstavanej
konštrukcii nesmú byť prekryté.
• Spotrebič je určený na uchovávanie potravín a/ale-

bo nápojov v bežnej domácnosti alebo na podobných
miestach:
– kuchynky pre zamestnancov v obchodoch, kance-

láriách a iných pracovných prostrediach,
– vidiecke domy, priestory určené pre klientov v ho-

teloch, moteloch a iných typoch ubytovacích zaria-
dení,

– ubytovacie zariadenia, ktoré poskytujú raňajky,
– poskytovanie stravovania a podobné veľkoob-

chodné uplatnenia.
• Na urýchľovanie odmrazovania nepoužívajte žiadne

mechanické zariadenia ani umelé prostriedky.
• Vnútri chladiacich spotrebičov nepoužívajte iné elek-

trické spotrebiče (ako sú výrobníky zmrzliny), ak nie
sú schválené na tento účel výrobcom.

• Nepoškodzuje chladiaci okruh.
• Chladiaci okruh spotrebiča obsahuje izobután

(R600a), prírodný plyn s vysokou kompatibilitou so
životným prostredím, ktorý je však horľavý.
Počas prepravy a inštalácie spotrebiča dávajte pozor,
aby ste nepoškodili žiadnu časť chladiaceho okruhu.
Ak sa chladiaci okruh poškodil:
– nepribližujte sa s otvoreným ohňom ani so zápal-

nými zdrojmi
– dokonale vyvetrajte miestnosť so spotrebičom
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• Je nebezpečné upravovať technické vlastnosti alebo
akokoľvek meniť tento spotrebič. Akékoľvek poško-
denie prípojného kábla môže spôsobiť skrat, požiar
alebo zásah elektrickým prúdom.

Varovanie Elektrické komponenty (sieťový ká-
bel, zástrčka, kompresor) smie vymieňať len auto-

rizovaný servisný pracovník alebo kvalifikovaný servisný
personál, aby sa predišlo nebezpečenstvu.

1. Napájací kábel sa nesmie predlžovať.
2. Presvedčte sa, že napájací kábel za spotrebi-

čom nie je stlačený ani poškodený. Pritlačená
alebo poškodená sieťová zástrčka sa môže pre-
hriať a spôsobiť požiar.

3. Zabezpečte, aby ste mali vždy voľný prístup k
zásuvke elektrickej siete.

4. Neťahajte za napájací elektrický kábel.
5. Ak je elektrická zásuvka uvoľnená, zástrčku ne-

zapájajte. Hrozí riziko zásahu elektrickým prú-
dom alebo požiaru.

6. Spotrebič nesmiete používať, ak chýba kryt vnú-
torného osvetlenia (ak sa má používať kryt).

• Tento spotrebič je ťažký. Pri jeho premiestňovaní po-
stupujte opatrne.

• Ak máte vlhké alebo mokré ruky, z mraziaceho prie-
storu nič nevyberajte ani sa ničoho nedotýkajte, pre-
tože môže dôjsť k odretiu kože na rukách alebo k
omrzlinám.

• Zabráňte dlhodobému vystaveniu spotrebiča priame-
mu slnečnému svetlu.

• Žiarovky (ak sa majú používať) použité v tomto spo-
trebiči sú špeciálne žiarovky určené výlučne na pou-
žitie v domácich spotrebičoch. Nie sú vhodné na
osvetlenie izieb v domácnosti.

Každodenné používanie
• Neklaďte horúce hrnce na plastové diely spotrebiča.
• Neuchovávajte v spotrebiči horľavý plyn ani tekutinu,

pretože môžu explodovať.
• Potraviny neklaďte priamo k ventilačnému otvoru v

zadnej stene. (Ak je spotrebič beznámrazový)
• Mrazené potraviny sa po rozmrazení nesmú znova

zmrazovať.
• Balené mrazené potraviny uchovávajte v súlade s

pokynmi výrobcu mrazených potravín.

• Odporúčania výrobcu spotrebiča na uchovávanie po-
travín sa musia striktne dodržiavať. Pozri príslušné
pokyny.

• Do mraziaceho priestoru neklaďte sýtené ani šumivé
nápoje, pretože v nádobách vzniká tlak, ktorý môže
spôsobiť ich explóziu a tá spôsobí poškodenie spo-
trebiča.

• Zmrzlina môže spôsobiť mrazové popáleniny, ak sa
konzumuje priamo po vybratí zo spotrebiča.

Ošetrovanie a čistenie
• Pred vykonávaním údržby spotrebič vypnite a vytiah-

nite jeho zástrčku zo sieťovej zásuvky.
• Pri čistení spotrebiča nepoužívajte kovové predmety.
• Na odstraňovanie námrazy zo spotrebiča nepoužívaj-

te ostré predmety. Používajte plastovú škrabku.
• Na urýchlenie odmrazovania nepoužívajte sušič na

vlasy ani iné ohrievacie prístroje. Nadmerné teplo by
mohlo poškodiť plastový interiér a do elektrického sy-
stému by mohla vniknúť voda, čo by spôsobilo ne-
bezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom.

Inštalácia

Dôležité upozornenie Pri elektrickom zapájaní
starostlivo dodržiavajte pokyny uvedené v príslušných
odsekoch.

• Spotrebič rozbaľte a skontrolujte, či nie sú viditeľné
poškodenia. Spotrebič nepripájajte, ak je poškodený.
Prípadné poškodenia okamžite nahláste v mieste,
kde ste si spotrebič zakúpili. V takomto prípade si
odložte obal.

• Pred zapojením spotrebiča počkajte najmenej štyri
hodiny, aby olej mohol stiecť späť do kompresora.

• Okolo spotrebiča musí byť zabezpečené dostatočné
vetranie, v opačnom prípade hrozí prehrievanie. Aby
ste dosiahli dostatočné vetranie, riaďte sa pokynmi
na inštaláciu.

• Výrobok treba vždy podľa možnosti umiestňovať k
stene, aby sa predišlo dotyku alebo zachyteniu horú-
cich dielov (kompresor, kondenzátor) a možným po-
páleninám.

• Spotrebič sa nesmie umiestňovať v blízkosti radiáto-
rov alebo sporákov.

• Ubezpečte sa, či je sieťová zástrčka po nainštalovaní
spotrebiča prístupná.

• Spotrebič pripájajte výhradne k zdroju pitnej vody (ak
sa má použiť pripojenie k prívodu vody).
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Servis
• Všetky elektrické práce pri údržbe a opravách spotre-

biča musí vykonať kvalifikovaný elektrikár alebo za-
školená osoba.

• Servis tohto výrobku musí vykonávať autorizované
servisné stredisko. Musia sa používať výhradne origi-
nálne náhradné dielce.

Ochrana životného prostredia

Chladiaci okruh ani izolačné materiály spotrebiča
neobsahujú plyny, ktoré by mohli poškodiť ozóno-

vú vrstvu. Spotrebič sa nesmie likvidovať spoločne s ko-
munálnym ani domovým odpadom. Penová izolácia ob-
sahuje horľavé plyny: spotrebič sa musí likvidovať v sú-
lade s platnými predpismi, ktoré vám na požiadanie po-
skytnú miestne orgány. Dávajte pozor, aby sa nepoško-
dila chladiaca jednotka, hlavne na zadnej strane blízko
výmenníka tepla. Materiály použité v tomto spotrebiči
označené symbolom  sú recyklovateľné.

Popis výrobku

1

4

2

3

5

1 Ovládací panel

2 Klapky

3 Koše mrazničky

4 Typový štítok

5 Koše Maxibox

Ovládací panel

1 2 3 4 5
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1 Výstražný ukazovateľ

2 Ukazovateľ rýchleho zmrazovania

3 Tlačidlo rýchleho zmrazovania

4 Ukazovateľ prevádzky

5 Regulátor teploty

Zapnutie
Zasuňte zástrčku do zásuvky elektrickej siete.
Otočte regulátor teploty doprava do strednej polohy.
Ukazovateľ prevádzky a výstražný ukazovateľ sa roz-
svietia.
Vypnutie
Ak chcete spotrebič vypnúť, otočte regulátor teploty do
polohy „0“.
Regulácia teploty
Teplota sa reguluje automaticky.
Pri prevádzke spotrebiča postupujte takto:
• minimálne chladenie sa dosiahne otočením reguláto-

ra teploty smerom na nižšie nastavenia.

• maximálne chladenie sa dosiahne otočením reguláto-
ra teploty smerom na vyššie nastavenia.

Spravidla je najvhodnejšia poloha v strede.
Presné nastavenie si treba vyberať s prihliadnutím na
skutočnosť, že teplota v spotrebiči závisí od:
• teploty v miestnosti,
• frekvencie otvárania dvierok,
• od množstva uchovávaných potravín,
• umiestnenia spotrebiča.
Funkcia Fast Freeze
Aby ste aktivovali funkciu Fast Freeze, stlačte tlačidlo
Fast Freeze.
Rozsvieti sa ukazovateľ Fast Freeze.
Alarm pri zvýšenej teplote
Rozsvieti sa pri mimoriadnom zvýšení teploty v mraznič-
ke (napr. výpadok dodávky elektrickej energie).
Po obnovení normálnych podmienok kontrolka alarmu
zhasne automaticky.

Každodenné používanie

Skladovanie mrazených potravín
Pri prvom zapnutí spotrebiča alebo ak ste ho dlho ne-
používali, nechajte spotrebič v prevádzke aspoň 2 hodi-
ny, až potom vložte potraviny do mrazničky.
Zásuvky mrazničky zaisťujú rýchle a jednoduché hľada-
nie požadovaných potravín. Ak je potrebné zmraziť veľ-
ké množstvo potravín, vyberte všetky zásuvky okrem
dolnej zásuvky, ktorá musí zostať na svojom mieste,
aby bola zaistená správna cirkulácia vzduchu. Na všet-
ky police môžete položiť potraviny, ktoré vyčnievajú až
do 15 mm od dverí.

Dôležité upozornenie V prípade neúmyselného
rozmrazenia potravín, napríklad v dôsledku výpadku
elektrického prúdu, za predpokladu, že čas trvania
výpadku energie bol dlhší ako údaj uvedený v
technických údajoch pod položkou „akumulačná doba“,
rozmrazené potraviny treba čo najskôr spotrebovať
alebo uvariť a potom znova zmraziť (po ochladení).

Zmrazovanie čerstvých potravín
Mraziaci priestor je vhodný na zmrazovanie čerstvých
potravín a na uchovávanie mrazených a hlboko zmraze-
ných potravín po dlhší čas.

Pri zmrazovaní čerstvých potravín zapnite funkciu urý-
chleného zmrazovania aspoň 24 hodín pred vložením
potravín na zmrazenie do mraziaceho priestoru.
Čerstvé potraviny, ktoré sa majú zmraziť, vložte do hor-
ného oddelenia.
Maximálne množstvo potravín, ktoré možno zmraziť za
24 hodín, sa uvádza na typovom štítku, ktorý sa nachá-
dza vo vnútri chladničky.
Proces zmrazovania trvá 24 hodín. v tomto čase nepri-
dávajte iné zmrazované potraviny.
Po 24 hodinách, keď sa skončí proces zmrazovania,
funkciu rýchleho zmrazovania vypnite (pozrte "Funkcia
rýchleho zmrazovania")
Rozmrazovanie
Hlboko zmrazené alebo mrazené potraviny sa pred pou-
žitím môžu rozmrazovať v chladiacom priestore alebo
pri izbovej teplote, v závislosti od času, ktorý máme k di-
spozícii.
Malé kúsky možno dokonca variť aj keď sú ešte zmra-
zené, priamo z mrazničky: v tomto prípade varenie potr-
vá dlhšie.

 
41www.zanussi.com



Vybratie zmrazovacích zásuviek z
mrazničky
Zmrazovacie zásuvky sú vybavené zarážkami, ktoré
bránia ich náhodnému vybratiu alebo vypadnutiu. Pri ich
vyberaní z mrazničky potiahnite zásuvku smerom k vám
a pri dosiahnutí koncovej polohy vyberte zásuvku naklo-
nením jej prednej časti nahor.
Pri ich vkladaní prednú časť zásuvky mierne nadvihnite
a vložte zásuvku do mrazničky. Po prekonaní zarážky
zatlačte zásuvky na miesto.

1 2

Prvé použitie

Čistenie interiéru
Pred prvým použitím spotrebiča umyte jeho vnútro a
všetky jeho diely vlažnou vodou s prídavkom neutrálne-
ho umývacieho prostriedku, aby ste odstránili typický
zápach nového spotrebiča a potom všetky povrchy dô-
kladne osušte.

Dôležité upozornenie Nepoužívajte abrazívne či-
stiace prostriedky ani prášky, pretože by poškodili po-
vrch.

Užitočné rady a tipy

Normálne zvuky pri prevádzke
• Počas prečerpávania chladiva cez rúrky počuť

žblnkotanie alebo bublanie. Je to normálne.
• Kým je kompresor v prevádzke, prečerpáva sa chla-

divo a z kompresora počuť bzučanie alebo pulzova-
nie. Je to normálne.

• Tepelná dilatácia môže spôsobovať neočakávané
praskavé zvuky. Ide o prirodzený, neškodný fyzikálny
jav. Je to normálne.

• Pri zapnutí a vypnutí kompresora počuť "kliknutie" te-
plotného regulátora. Je to normálne.

Upozornenie na šetrenie energiou
• Neotvárajte dvere príliš často a nenechávajte ich

otvorené dlhšie ako je absolútne nevyhnutné.
• Ak je okolitá teplota vysoká, regulátor teploty je na-

stavený na vyššie nastavenie a spotrebič je plne na-
ložený, kompresor môže bežať nepretržite, pričom sa
vytvorí námraza alebo ľad na výparníku. Ak sa tak
stane, otočte regulátor teploty smerom k nižším na-
staveniam, aby bolo možné automatické odmrazova-
nie a aby ste ušetrili elektrickú energiu.

Inštalácia filtra TasteGuard
Ako pomoc pri optimálnom zmrazovaní uvádzame nie-
koľko dôležitých rád:

• maximálne množstvo potravín, ktoré možno zmraziť
za 24 hodín. sa uvádza na typovom štítku;

• zmrazovanie trvá 24 hodín. V tomto čase sa nesmú
pridávať žiadne ďalšie potraviny na zmrazovanie;

• Zmrazujte iba potraviny špičkovej kvality, čerstvé a
dôkladne vyčistené;

• potraviny naporcujte na malé porcie, aby sa mohli
rýchlo a úplne zmraziť a aby ste neskôr mohli odmra-
ziť iba potrebné množstvo;

• Potraviny zabaľte do alobalu alebo do polyetylénovej
fólie; dbajte, aby boli zabalené vzduchotesne;

• Nedovoľte, aby sa čerstvé, nezmrazené potraviny do-
týkali potravín, ktoré sú už zmrazené, predídete tak
zvýšeniu ich teploty;

• chudé potraviny sa uchovávajú lepšie a dlhšie ako
tučné; soľ skracuje dobu skladovateľnosti potravín;

• zmrzliny konzumované bezprostredne po vybraní z
mraziaceho priestoru môžu spôsobiť popálenie kože
mrazom;

• odporúča sa označiť každé balenie dátumom zmra-
zovania, aby ste mohli presne sledovať dobu uchová-
vania;

Rady na uchovávanie mrazených potravín
Keď chcete maximálne využiť možnosti tohto spotrebi-
ča, riaďte sa nasledujúcimi pokynmi:
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• uistite sa, že maloobchodný predajca adekvátne
skladuje komerčné mrazené potraviny,

• dbajte, aby ste mrazené potraviny preniesli z predaj-
ne potravín do mrazničky podľa možnosti čo najrý-
chlejšie,

• neotvárajte dvierka príliš často a nenechávajte ich
otvorené dlhšie, než je absolútne nevyhnutné,

• po rozmrazení sa potraviny rýchlo kazia a nesmú sa
znova zmrazovať,

• neprekračujte dobu skladovania uvedenú výrobcom
potravín.

Ošetrovanie a čistenie

Pozor Pred akoukoľvek údržbou spotrebič
odpojte od elektrickej siete.

Tento spotrebič obsahuje uhľovodíky v chladia-
com agregáte; z tohto dôvodu môžu údržbu a pl-

nenie chladiaceho okruhu vykonávať výhradne autorizo-
vaní technici.

Pravidelné čistenie
Spotrebič sa musí pravidelne čistiť:
• umyte vnútro spotrebiča a príslušenstvo vlažnou vo-

dou s prídavkom neutrálneho saponátu.
• pravidelne kontrolujte tesnenia dverí a vyutierajte ich,

aby boli čisté a bez nečistôt.
• dôkladne ich opláchnite a utrite dosucha.

Dôležité upozornenie Nevyťahujte, nepresúvajte
a nepoškodzujte žiadne rúrky a/ani káble v skrinke.
Nikdy nepoužívajte žiadne čistiace prostriedky, drsné
práškové prípravky, aromatizované čistiace prípravky
ani voskové leštiace prostriedky na čistenie interiéru,
pretože poškodzujú povrch a zanechávajú silnú vôňu.

Kefou vyčistite kondenzátor (čiernu mriežku) a kompre-
sor na zadnej stene spotrebiča. Touto operáciou zvýšite
výkonnosť spotrebiča a usporíte elektrickú energiu.

Dôležité upozornenie Dbajte, aby ste nepoškodili
chladiaci systém.

Mnohé značkové čističe kuchynských povrchov obsahu-
jú chemikálie, ktoré môžu pôsobiť agresívne/poškodiť
plasty použité v tomto spotrebiči. Z tohto dôvodu sa od-
porúča čistiť vonkajší kryt tohto spotrebiča iba teplou vo-
dou s malým množstvom umývacieho prostriedku.
Po čistení znova pripojte zariadenie k sieťovému napá-
janiu.
Odmrazovanie mrazničky
Na policiach a v okolí hornej časti mrazničky sa vždy vy-
tvára určité množstvo námrazy.

Keď vrstva námrazy dosiahne hrúbku približne 3 až 5
mm, mrazničku odmrazte.
Pri odstraňovaní námrazy vykonajte nasledujúce kroky:
• vypnite spotrebič a vytiahnite zástrčku zo sieťovej zá-

suvky,
• vyberte všetky skladované potraviny, zabaľte ich do

niekoľkých vrstiev novinového papiera a uložte na
studenom mieste,

• vyberte zásuvky mrazničky,
• zásuvky zabaľte do izolačného materiálu, napr. pri-

krývok alebo novín.
Odmrazovanie môžete urýchliť, ak do mrazničky vložíte
misky s horúcou vodou (nie vriacou).
• Nechajte dvere otvorené a zasuňte plastovú škrabku

na príslušné miesto v strednej časti dna, podložte mi-
sku na zachytávanie rozmrazenej vody

• opatrne zoškrabte ľad, keď sa začne rozmrazovať
(použite drevenú alebo plastovú škrabku)

• po úplnom rozmrazení ľadu vnútro starostlivo osušte
a odložte si škrabku na budúce použitie.

• zapnite spotrebič a vložte späť mrazené potraviny.

Na niekoľko hodín aktivujte funkciu Fast Freeze, aby
spotrebič čo najskôr dosiahol teplotu potrebnú na
skladovanie.
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Pozor Na odstraňovanie námrazy z výparníka
nikdy nepoužívajte ostré predmety, mohli by ste

ho poškodiť. Na urýchlenie odmrazovania nepoužívajte
mechanické nástroje ani iné prostriedky, s výnimkou

prostriedkov, ktoré odporučil výrobca. Počas
odmrazovania spotrebiča stúpne teplota balíčkov
zmrazených jedál, preto sa môže skrátiť ich trvanlivosť.

Riešenie problémov

Varovanie Pred vykonaním kontrol na
odstránenie problémov odpojte spotrebič od

elektrickej siete.

Zásahy, ktoré nie sú popísané v tomto návode, smie
vykonávať výhradne vyškolený elektrikár alebo technik.

Problém Možná príčina Riešenie

Spotrebič nefunguje. Uka-
zovateľ prevádzky nebliká.

Spotrebič je vypnutý. Zapnite spotrebič.

 Sieťová zástrčka spotrebiča nie je správ-
ne zapojená do sieťovej zásuvky.

Sieťovú zástrčku zapojte správne do zásuv-
ky elektrickej siete.

 Spotrebič nie je napájaný elektrinou. Zá-
suvka elektrickej siete nie je pod napätím.

Do zásuvky elektrickej siete skúste zapojiť
iný spotrebič.
Obráťte sa na kvalifikovaného elektrikára.

Ukazovateľ prevádzky bli-
ká.

Spotrebič nefunguje správne. Obráťte sa na kvalifikovaného elektrikára.

Výstražný ukazovateľ bliká. Teplota v mrazničke je príliš vysoká. Pozrite si časť „Alarm pri zvýšenej teplote“
Kompresor pracuje nepre-
tržite.

Nie je správne nastavená teplota. Nastavte vyššiu teplotu.

 Dvierka spotrebiča nie sú správne zatvo-
rené.

Pozrite si časť „Zatvorenie dvierok“.

 Dvierka sa príliš často otvárajú. Dvierka nenechávajte otvorené dlhšie, ako
je potrebné.

 Teplota potravín je príliš vysoká. Pred vložením do spotrebiča nechajte po-
traviny najprv vychladnúť na izbovú teplotu.

 Okolitá teplota v miestnosti je príliš vyso-
ká.

Znížte teplotu v miestnosti.

Teplota v mrazničke je prí-
liš nízka.

Nie je správne nastavený regulátor teplo-
ty.

Nastavte vyššiu teplotu.

 Je zapnutá funkcia Fast Freeze . Pozrite si časť „Funkcia Fast Freeze “.
Teplota v mrazničke je prí-
liš vysoká.

Nie je správne nastavený regulátor teplo-
ty.

Nastavte nižšiu teplotu.

 Do spotrebiča ste vložili naraz veľa potra-
vín.

Do chladničky vkladajte naraz menej potra-
vín.

 Potraviny sú uložené príliš blízko pri sebe. Potraviny uložte tak, aby bolo umožnené
prúdenie vzduchu.

Príliš veľa námrazy. Potraviny nie sú správne zabalené. Potraviny správne zabaľte.
 Nie je správne nastavený regulátor teplo-

ty.
Nastavte vyššiu teplotu.
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Technické údaje

   

Rozmery   
 Výška 1540 mm
 Šírka 595 mm
 Hĺbka 658 mm
Akumulačná doba  18 h
Napätie  230 - 240 V
Frekvencia  50 Hz

Technické informácie sa uvádzajú na typovom štítku na
vnútornej ľavej strane spotrebiča a na štítku energetic-
kých parametrov.

Inštalácia

Pozor Aby bola zaručená bezpečná a správna
činnosť spotrebiča, pred jeho inštaláciou si

pozorne prečítajte „Bezpečnostné pokyny“.

Umiestnenie
Tento spotrebič nainštalujte do suchého a dobre vetra-
ného interiéru, kde teplota prostredia zodpovedá klima-
tickej triede uvedenej na typovom štítku spotrebiča:

Klimatic-
ká trieda

Teplota prostredia

SN +10 °C až + 32 °C
N +16 °C až + 32 °C
ST +16 °C až + 38 °C
T +16 °C až + 43 °C

Pri niektorých typoch modelov pri prevádzke mimo tohto
rozsahu môže dôjsť k určitým problémom s funkčno-
sťou. Správnu prevádzku možno zaručiť len v rámci
uvedeného teplotného rozsahu. Ak máte akékoľvek po-
chybnosti týkajúce sa miesta nainštalovania spotrebiča,
obráťte sa na predajcu, na náš zákaznícky servis alebo
na najbližšie servisné stredisko.
Umiestnenie
Spotrebič by mal byť nainštalovaný ďaleko od tepelných
zdrojov, ako radiátory, ohrievače vody, priame slnečné
svetlo a pod. Dbajte na to, aby za zadnou stenou spo-
trebiča mohol voľne prúdiť vzduch. Ak je spotrebič
umiestnený pod presahujúcu nástennú skrinku, na zaru-

čenie optimálneho výkonu musí byť vzdialenosť medzi
spotrebičom a nástennou skrinkou aspoň 100 mm. Ide-
álnym riešením však je neumiestňovať spotrebič pod
nástennú skrinku s previsom. Presné vyrovnanie do vo-
dorovnej polohy sa zaručí pomocou jednej alebo viac-
erých nastaviteľných nožičiek spotrebiča.

Varovanie Spotrebič musí byť možné odpojiť
od sieťového napájania. Preto musí byť zásuvka

po inštalácii spotrebiča jednoducho prístupná.
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Zadné vymedzovacie vložky
Dve vymedzovacie vložky nájdete vo vrecku s doku-
mentáciou.
Vymedzovacie vložky nainštalujte nasledujúcim spôso-
bom:
1. Skrutku uvoľnite.
2. Vymedzovaciu vložku zasuňte pod skrutku.
3. Vymedzovaciu vložku otočte do správnej polohy.
4. Skrutky znovu dotiahnite.

2

4 3
1

Zapojenie do elektrickej siete
Pred pripojením sa presvedčite, či napätie a frekvencia
uvedené na typovom štítku zodpovedajú napätiu vašej
domácej siete.
Spotrebič musí byť uzemnený. Napájací elektrický kábel
je na tento účel vybavený príslušným kontaktom. Ak do-
máca sieťová zásuvka nie je uzemnená, spotrebič pri-
pojte k samostatnému uzemneniu v súlade s platnými
predpismi. Poraďte sa s kvalifikovaným elektrikárom.
Výrobca odmieta akúkoľvek zodpovednosť pri nedodr-
žaní hore uvedených bezpečnostných opatrení
Tento spotrebič vyhovuje smerniciam EHS.
Vyrovnanie do vodorovnej polohy
Pri umiestňovaní spotrebiča dbajte na to, aby bol vyrov-
naný do vodorovnej polohy. Vyrovnanie do vodorovnej
polohy je možné dosiahnuť pomocou dvoch nastaviteľ-
ných nožičiek vpredu v dolnej časti spotrebiča.

Zmena smeru otvárania dvierok

Dôležité upozornenie Pri vykonávaní
nasledujúcich operácií odporúčame, aby vám pomáhala
druhá osoba, ktorá počas úkonov pridrží dvere
spotrebiča.

Pri zmene smeru otvárania dvierok vykonajte nasledujú-
ce kroky:
• Vytiahnite zástrčku zo zásuvky elektrickej siete.
• Spotrebič opatrne nakloňte dozadu, aby sa kompre-

sor nemohol dotýkať podlahy.

1. Odstráňte podstavec.
2. Odskrutkujte a od-
stráňte dolné závesy.
3. Odnímte dvere.

2

1

4. Odskrutkujte horný ko-
lík a naskrutkujte ho na
opačnú stranu.
5. Opäť nasaďte dvierka.
6. Skontrolujte, či je hra-
na dvierok rovnobežná s
hranou hornej časti spo-
trebiča.
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A

B

7. Odskrutkujte kolík (A)
a naskrutkujte ho na
opačnú stranu.
8. Odstráňte viečko (B) a
umiestnite ho na opačnú
stranu.
9. Naskrutkujte spodné
závesy.
10. Namontujte podsta-
vec.

11. Postavte spotrebič do
zvislej polohy.
12. Namontujte rukoväť
na opačnej strane a vlož-
te plastové veká (nájdete
ich vo vrecku s návodom
na používanie) do prázd-
nych otvorov.

Vykonajte záverečnú kontrolu a uistite sa, že:
• Všetky skrutky sú dotiahnuté.
• Dvierka sa správne otvárajú a zatvárajú.
Ak je okolitá teplota nízka (t.j. v zime), môže sa stať, že
tesnenie nebude dokonale priliehať. V takom prípade
počkajte, kým sa tesnenie samovoľne neprispôsobí.
Ak predchádzajúce úkony nechcete urobiť sami, zavo-
lajte najbližšie autorizované servisné stredisko. Zmenu
smeru otvárania dverí vykoná technik za poplatok.

Otázky ochrany životného prostredia

Materiály označené symbolom  odovzdajte na
recykláciu. Obal hoďte do príslušných kontajnerov na
recykláciu.
Chráňte životné prostredie a zdravie ľudí a recyklujte
odpad z elektrických a elektronických spotrebičov.

Nelikvidujte spotrebiče označené symbolom  spolu s
odpadom z domácnosti. Výrobok odovzdajte v
miestnom recyklačnom zariadení alebo sa obráťte na
obecný alebo mestský úrad.
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Pridržujemo si pravico do sprememb.

 Varnostna navodila

Pred vgradnjo in prvo uporabo hladilnika na-
tančno preberite navodila za uporabo, vključ-
no z nasveti in opozorili. S tem zagotovite var-
no in pravilno uporabo. V izogib nepotrebnim
napakam in nesrečam poskrbite, da bodo vsi
uporabniki hladilnika podrobno seznanjeni z
njegovim delovanjem in varnostnimi funkcija-
mi. Navodila shranite in poskrbite, da ob selit-
vi ali prodaji ostanejo s hladilnikom. Tako za-
gotovite, da so vsi kasnejši uporabniki ustrez-
no seznanjeni z načinom uporabe in varnim
delovanjem.
Zaradi varnosti uporabnikov in opreme izvedi-
te varnostne ukrepe, opisane v navodilih za
uporabo. Proizvajalec ni odgovoren za po-
škodbe, do katerih pride ob neizvedenih ukre-
pih.
Varnost otrok in občutljivih oseb
• Hladilnika naj ne uporabljajo osebe (vključ-

no z otroci) z omejenimi telesnimi, čutnimi
ali razumskimi sposobnostmi oz. zmanjša-
nimi izkušnjami in znanjem, razen v prime-
ru, ko je oseba, ki je odgovorna za njihovo
varnost, zagotovila nadzor oz. jih natančno
seznanila z uporabo hladilnika.
Zagotovite ustrezen nadzor otrok in prepre-
čite igranje s hladilnikom.

• Embalažo odstranite izven dosega otrok.
Obstaja nevarnost zadušitve.

• Ko odstranjujete rabljen hladilnik, izvlecite
vtič iz omrežne vtičnice, odrežite priključni
kabel (čim bližje hladilniku) in odstranite
vrata. Tako preprečite, da bi bili otroci izpo-
stavljeni nevarnosti udara električnega toka
ali bi se zaprli v hladilnik.

• Če ste s tem hladilnikom zamenjali starejši
model, ki ima namesto magnetnega tesnje-
nja vrat uporabljeno zaskočno (patentno)
ključavnico na vratih, pred odstranjevanjem
rabljenega hladilnika pokvarite ključavnico
(da ne bo več možno zaklepanje). Na ta na-
čin preprečite, da rabljen hladilnik postane
smrtno nevarna past.

Splošna varnostna navodila

Opozorilo! 

Prezračevalne odprtine na ohišju naprave ali
vgradni konstrukciji naj ne bodo prekrite.
• Naprava je namenjena hrambi hrane in/ali

pijače v običajnem gospodinjstvu in podob-
ni vrsti uporabe, npr.:
– kuhinjah za zaposlene v trgovinah, pisar-

nah in drugih delovnih okoljih,
– kmečkih hišah in s strani gostov v hote-

lih, motelih in drugih stanovanjskih oko-
ljih,

– kjer nudijo prenočišča z zajtrkom,
– cateringu in podobni ponudbi na debelo.

• Za pospeševanje odtajevanja ne uporabljaj-
te mehanske naprave ali umetnih sredstev.

• V hladilnih napravah ne uporabljajte drugih
električnih naprav (kot so aparati za slado-
led), razen če jih za ta namen odobri proiz-
vajalec.

• Ne poškodujte hladilnega krogotoka.
• Znotraj hladilnega krogotoka naprave se

nahaja hladilno sredstvo izobutan (R600a),
naravni plin z visoko stopnjo okoljske neo-
porečnosti, ki pa je vseeno vnetljiv.
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Pazite, da se med prevozom in namešča-
njem naprave ne poškodujejo sestavni deli
hladilnega krogotoka.
Če se hladilni krogotok poškoduje, naredite
naslednje:
– izogibajte se odprtemu ognju in virom

vžiga,
– temeljito prezračite prostor, kjer stoji na-

prava.
• Vsakršno spreminjanje lastnosti izdelka ali

samega izdelka je nevarno. Poškodbe ka-
bla lahko povzročijo kratek stik, požar in/ali
električni udar.

Opozorilo! Da se izognete nevarnosti,
mora vse električne dele (električni kabel,

vtič, kompresor) zamenjati pooblaščen za-
stopnik ali usposobljeno servisno osebje.

1. Električnega kabla ni dovoljeno podalj-
ševati.

2. Pazite, da z zadnjim delom naprave ne
stisnete ali poškodujete vtiča. Stisnjen
ali poškodovan vtič se lahko pregreje in
povzroči požar.

3. Poskrbite, da boste imeli dostop do
električnega vtiča naprave.

4. Električnega priključnega kabla ne vle-
cite.

5. Če je vtičnica za električni vtič zrahlja-
na, vanjo ne vstavljajte vtiča. Lahko pri-
de do električnega udara ali požara.

6. Naprave ne smete uporabljati brez na-
meščenega pokrova žarnice (če je
predviden) za notranjo osvetlitev.

• Naprava je težka. Bodite previdni, ko jo pre-
mikate.

• Ne odstranite ali se dotikajte elementov v
predalih zamrzovalnika, če imate mokre/
vlažne roke, ker lahko pride do odrgnin ali
ozeblin na koži.

• Naprava ne sme biti dlje časa izpostavljena
neposrednemu soncu.

• Žarnice (če so predvidene) v tej napravi so
posebne vrste, namenjene le uporabi v
gospodinjskih aparatih. Niso primerne za
osvetlitev prostora.

Vsakodnevna uporaba
• Na plastične dele hladilnika ne postavljajte

vročih posod.
• V hladilniku ne hranite vnetljivih plinov in te-

kočin, ker lahko eksplodirajo.
• Živil ne postavljajte neposredno ob izstopno

odprtino za zrak na zadnji steni. (Če ima
naprava funkcijo samodejnega odtaljeva-
nja)

• Odtajanih zamrznjenih živil ni dovoljeno po-
novno zamrzniti.

• Embalirana zamrznjena živila shranjujte v
skladu z navodili proizvajalca živil.

• Natančno upoštevajte priporočila proizvajal-
ca hladilnika za shranjevanje živil. Oglejte
si ustrezna navodila.

• Pijač z ogljikovo kislino ali penečih pijač ne
shranjujte v zamrzovalniku, ker nastane pri-
tisk na posodo, ki lahko eksplodira in po-
vzroči poškodbo hladilnika.

• Ledene lizike lahko povzročijo ozebline, če
jih zaužijete takoj po jemanju iz zamrzoval-
nika.

Vzdrževanje in čiščenje
• Pred vzdrževanjem izklopite napravo in iz-

ključite vtič iz vtičnice.
• Naprave ne čistite s kovinskimi predmeti.
• Za odstranjevanje zmrzali z naprave ne

uporabljajte ostrih predmetov. Uporabite
plastično strgalo.

• Za pospeševanje odtajanja ne uporabljajte
sušilnika za lase ali drugih grelnih naprav.
Čezmerna vročina lahko poškoduje plastič-
no notranjost in vlaga lahko vdre v električni
sistem.

Namestitev

Pomembno! Za priključitev na električno
napetost dosledno upoštevajte navodila v
posebnih točkah.

• Odstranite embalažo in preverite hladilnik
glede morebitnih poškodb. Če je hladilnik
poškodovan, ga ne priključite. Morebitne
poškodbe takoj sporočite v trgovino, kjer
ste hladilnik kupili. V tem primeru obdržite
embalažo.
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• Priporočamo, da pred priključitvijo hladilni-
ka počakate najmanj štiri ure, da olje steče
nazaj v kompresor.

• Okoli hladilnika mora biti zagotovljeno us-
trezno kroženje zraka, da ne pride do pre-
grevanja. Za dosego zadostnega zračenja
upoštevajte navodila za pravilno namesti-
tev.

• Če je le možno, naj bo zadnja stran hladilni-
ka obrnjena proti steni, da je preprečeno
dotikanje vročih delov (kompresorja, kon-
denzatorja) in posledičnih opeklin.

• Hladilnik ne sme biti nameščen poleg radia-
torjev ali štedilnikov.

• Električni vtič mora biti dostopen tudi po na-
mestitvi hladilnika.

• Priključite le na vodovodni sistem s pitno
vodo (Če je predvidena vodovodna napelja-
va).

Servis
• Vsa električna dela, potrebna za servisira-

nje naprave, mora izvesti usposobljen elek-
tričar ali strokovno usposobljena oseba.

• Izdelek lahko servisira samo pooblaščen
serviser, ki mora uporabljati samo original-
ne nadomestne dele

Varstvo okolja

Hladilnik ne vsebuje plinov, ki bi lahko
poškodovali ozonsko plast - niti v hladil-

nem krogotoku, niti v izolacijskih materialih.
Hladilnika ni dovoljeno odstranjevati skupaj z
običajnimi gospodinjskimi odpadki. Izolacijska
pena vsebuje vnetljive pline: hladilnik odstra-
nite v skladu z veljavnimi predpisi, ki jih dobite
na ustreznem občinskem uradu. Izogibajte se
poškodbam hladilne enote, predvsem na za-
dnji strani poleg toplotnega izmenjevalnika.
Materiali, ki so uporabljeni pri tej napravi in so
označeni s simbolom  , se lahko reciklirajo.

Opis izdelka

1

4

2

3

5
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1 Upravljalna plošča

2 Spustna vrata

3 Košare za zamrzovanje

4 Ploščica za tehnične navedbe

5 Košari Maxibox

Upravljalna plošča

1 2 3 4 5

1 Opozorilna lučka

2 Indikator hitrega zamrzovanja

3 Stikalo hitrega zamrzovanja

4 Kontrolna lučka

5 Regulator temperature

Vklop
Vtič vtaknite v omrežno vtičnico.
Regulator temperature obrnite v smeri urinega
kazalca na srednjo nastavitev.
Zasvetita kontrolna in opozorilna lučka.
Izklop
Za izklop naprave obrnite regulator tempera-
ture v položaj »0«.
Regulacija temperature
Temperatura se samodejno prilagaja.
Napravo upravljajte na naslednji način:
• za dosego najšibkejše ohlajenosti obrnite

regulator temperature proti nižji nastavitvi.
• za dosego najmočnejše ohlajenosti obrnite

regulator temperature proti višji nastavitvi.

Vmesni položaj je ponavadi najprimernejši.
Vendar pa je treba točno nastavitev izbrati ob
upoštevanju, da je temperatura v napravi od-
visna od:
• temperature v prostoru,
• pogostosti odpiranja vrat,
• količine shranjenih živil,
• prostora, kjer se naprava nahaja.
Funkcija Fast Freeze
Za vklop funkcije Fast Freezepritisnite stikalo
Fast Freeze.
Zasveti lučka Fast Freeze.
Opozorilo previsoke temperature
V primeru neobičajnega povišanja temperatu-
re v zamrzovalniku (npr. ob izpadu električne
napetosti) zasveti opozorilna lučka.
Ko se ponovno vzpostavijo normalni pogoji,
se opozorilna lučka samodejno ugasne.

Vsakodnevna uporaba

Shranjevanje zamrznjenih živil
Ob prvem vklopu ali po daljšem obdobju neu-
porabe mora zamrzovalnik delovati vsaj dve
uri, preden vanj položite živila.
Predali v zamrzovalniku omogočajo hitro in
preprosto iskanje želenih živil. Če nameravate
shraniti večje količine živil, odstranite vse
predale, razen spodnjega, ki mora ostati na
svojem mestu, da je zagotovljeno dobro kro-

ženje zraka. Na vse police lahko položite živi-
la, ki segajo do 15 mm od vrat.

Pomembno! V primeru nenamernega
odtajanja, npr. da je izpad električnega toka
daljši od vrednosti, navedene v razpredelnici
tehničnih podatkov pod »Čas naraščanja
temperature«, morate odtajana živila porabiti
hitro ali takoj skuhati in ponovno zamrzniti.
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Zamrzovanje svežih živil
Zamrzovalnik je primeren za zamrzovanje
svežih živil in dolgotrajno shranjevanje zamrz-
njenih in globoko zamrznjenih živil.
Za zamrzovanje svežih živil najmanj 24 ur
pred vstavljanjem živil v zamrzovalnik vklopite
funkcijo za hitro zamrzovanje.
Živila, ki jih želite zamrzniti, vstavite v zgornji
predal.
Največja količina živil, ki jih lahko zamrznete v
24 urah, je določena na napisni ploščici, to je
na nalepki v notranjosti hladilnika.
Postopek zamrzovanja traja 24 ur: med tem
časom ne dodajajte drugih živil za zamrznitev.
Po 24 urah, ko se postopek zamrzovanja za-
ključi, izklopite funkcijo za hitro zamrzovanje
(glejte poglavje "Funkcija hitrega zamrzova-
nja").
Odtaljevanje
Globoko zamrznjena ali zamrznjena živila lah-
ko pred uporabo odmrznete v hladilniku ali pri
sobni temperaturi, odvisno od razpoložljivega
časa.

Majhne kose lahko začnete pripravljati še za-
mrznjene, neposredno iz zamrzovalnika: v
tem primeru bo priprava hrane trajale dlje.
Odstranitev predalov za zamrzovanje
Predali za zamrzovanje imajo omejevalnik, ki
preprečuje naključno odstranitev ali izpad. Za
odstranitev iz zamrzovalnika predal najprej
povlecite k sebi. Ko dosežete končno točko,
dvignite sprednji del in predal izvlecite.
Predal vstavite nazaj v zamrzovalnik tako, da
narahlo dvignete sprednji del. Ko predal pride
čez končne točke, ga potisnite nazaj v svoj
osnovni položaj.

1 2

Prva uporaba

Čiščenje notranjosti
Pred prvo uporabo hladilnika očistite notra-
njost in vso notranjo opremo. Za čiščenje upo-
rabite mlačno vodo z nevtralnim milom, da od-
stranite tipičen vonj po novem izdelku. Hladil-
nik nato obrišite do suhega.

Pomembno! Ne uporabljajte detergentov ali
grobih praškov, ker lahko poškodujete pre-
maz.

Koristni namigi in nasveti

Zvoki pri normalnem delovanju
• Med črpanjem hladilnega sredstva skozi tu-

ljave ali cevi lahko slišite klokotanje in šu-
menje. To je normalno in pravilno.

• Ko je kompresor vključen se prečrpava hla-
dilno sredstvo, iz kompresorja pa se lahko
sliši brenčanje, ter utripajoč šum. To je nor-
malno in pravilno.

• Temperaturni raztezki lahko povzročijo ne-
naden pok. To je naraven in ne nevaren fi-
zikalen pojav. To je normalno in pravilno.

• Ob vklopu ali izklopu kompresorja slišite ra-
hel "klik" regulatorja temperature. To je nor-
malno in pravilno.

Nasveti za varčevanje z energijo
• Vrat ne odpirajte prepogosto ter jih ne drži-

te odprta dalj časa, kot je nujno potrebno.
• Če je temperatura okolice visoka, regulator

temperature na visoki nastavitvi in je hladil-
nik polno naložen, lahko kompresor nepre-
kinjeno deluje, kar povzroči nastanek ivja
ali ledu na izparilniku. V tem primeru zavrti-
te regulator temperature na nizko nastavi-
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tev, da omogočite samodejno odtaljevanje
in tako zmanjšate porabo energije.

Nasveti za zamrzovanje
Nekaj pomembnih nasvetov za čim boljši po-
stopek zamrzovanja:
• največja količina živil, ki jih lahko zamrznete

v času 24 ur je prikazana na napisni plošči-
ci;

• postopek zamrzovanja traja 24 ur; med tem
časom ne dodajajte drugih živil za zamrzni-
tev;

• zamrznete lahko samo visoko kakovostna,
sveža in temeljito očiščena živila;

• živila razdelite v manjše zavoje, da hitreje
in popolnoma zamrznejo, pozneje pa lahko
odtajate samo količino, ki jo potrebujete;

• živila zavijte v aluminijasto folijo oz. vstavite
v polivinilaste vrečke, da zagotovite nepro-
dušnost;

• preprečite, da bi se sveža, nezamrznjena
živila dotikala zamrznjenih živil, ker bi se
lahko pri tem povišala temperatura slednjih;

• pusta živila se shranjujejo bolje in daljši čas
kot mastna živila; sol skrajša čas shranje-
vanja živil;

• če ledene kocke zaužijete takoj po jemanju
iz zamrzovalnika, lahko pride do ozeblin;

• priporočamo, da na posamezne pakete na-
pišete datum, da zagotovite pregled nad
časom shranjevanja.

Nasveti za shranjevanje zamrznjenih živil
Za najboljšo učinkovitost naprave morate na-
rediti naslednje:
• prepričajte se, da je imel prodajalec zamrz-

njena živila primerno shranjena,
• poskrbite, da bodo zamrznjena živila iz tr-

govine v zamrzovalnik prenesena v najkraj-
šem možnem času,

• vrat ne odpirajte pogosto in jih ne puščajte
odprtih dlje, kot je potrebno,

• odtajana živila hitro izgubijo kakovost in jih
ne smete ponovno zamrzniti,

• ne prekoračite obdobja zamrzovanja, ki ga
navede proizvajalec živil.

Vzdrževanje in čiščenje

Previdnost! Pred vzdrževalnimi deli
izklopite hladilnik iz omrežne napetosti.

Hladilnik vsebuje ogljikovodike v hladilni
enoti; vzdrževalna dela in ponovno pol-

njenje lahko izvajajo samo pooblaščeni tehni-
ki.

Redno čiščenje
Opremo je potrebno redno čistiti:
• Notranjost hladilnika in opremo očistite z

mlačno vodo in nevtralnim milom.
• Redno preverite tesnila vrat in jih dobro ob-

rišite; na tesnilu ne sme biti ostankov.
• Temeljito splaknite in posušite.

Pomembno! Ne vlecite, premikajte ali
poškodujte cevi in/ali kablov v notranjosti.
Za čiščenje notranjosti ne uporabljajte
detergentov, čistilnih praškov, močno

odišavljenih čistilnih sredstev ali loščil na
osnovi voska, ker poškodujejo površino in
puščajo močne vonjave.

Kondenzator (črna mreža) in kompresor na
hrbtni strani naprave očistite s krtačko. Na ta
način boste izboljšali delovanje naprave in pri-
hranili porabo električne energije.

Pomembno! Pazite, da ne poškodujete
hladilnega sistema.

Veliko posebnih čistil za čiščenje kuhinjskih
površin vsebuje kemikalije, ki lahko razjedajo/
poškodujejo plastične dele hladilnika. Zaradi
tega priporočamo, da zunanje dele hladilnika
čistite samo s toplo vodo z dodano majhno
količino sredstva za pomivanje.
Hladilnik po čiščenju ponovno priključite na
omrežno napetost.
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Odtajevanje zamrzovalnika
Na policah zamrzovalnika in okoli zgornjega
predala se vedno nabere določena količina iv-
ja.
Zamrzovalnik odtajajte, ko plast ivja doseže
debelino okoli 3-5 mm.
Za odstranjevanje ivja upoštevajte naslednja
navodila:
• izklopite napravo in izvlecite vtič iz vtičnice,
• odstranite shranjena živila, ovijte jih v več

plasti časopisnega papirja in jih postavite
na hladno mesto,

• odstranite predale iz zamrzovalnika,
• predale obdajte z izolacijskim materialom,

npr. odejami ali časopisom.
Odtajevanje lahko pospešite tako, da v za-
mrzovalnik postavite skledo z vročo vodo (ne
vrelo).
• Vrata pustite odprta in v utor spodaj na sre-

dini vstavite plastično strgalo ter pod njega
postavite posodo za zbiranje odtajane vo-
de.

• Previdno postrgajte led, ko se začne topiti
(uporabite leseno ali plastično strgalo).

• Ko se stopi ves led, temeljito osušite notra-
njost in shranite strgalo za naslednjič.

• Vklopite napravo in zložite nazaj zamrznje-
na živila.

Za nekaj ur vklopite funkcijo Fast Freeze, da
bo čimprej dosežena zadostna temperatura
shranjevanja.

Previdnost! Za strganje ivja nikoli ne
uporabljajte ostrih kovinskih

pripomočkov, saj lahko poškodujete
zamrzovalnik. Za pospeševanje odtajevanja
ne uporabljajte mehanske naprave ali umetnih
sredstev, ampak samo tista, ki jih priporoča
proizvajalec. Dvig temperature zamrznjenih
živil lahko med odtajevanjem skrajša njihovo
varno dobo shranjevanja.

Odpravljanje težav

Opozorilo! Pred odpravljanjem težav
izvlecite vtič iz omrežne vtičnice.

Težave, ki niso opisane v tem priročniku,
mora odpraviti usposobljen električar ali
strokovno usposobljena oseba.

Problém Možni vzrok Rešitev
Naprava ne deluje. Kontrol-
na lučka ne utripa.

Naprava je izklopljena. Vklopite napravo.

 Vtič ni pravilno vtaknjen v vtičnico. Pravilno vtaknite vtič v vtičnico.

 Naprava nima električne moči. Ni
napetosti v vtičnici.

V omrežno vtičnico vključite drugo
električno napravo.
Obrnite se na usposobljenega elek-
tričarja.

Kontrolna lučka utripa. Naprava ne deluje pravilno. Obrnite se na usposobljenega elek-
tričarja.

Opozorilna lučka utripa. Temperatura v zamrzovalniku je
previsoka.

Glejte »Opozorilo previsoke tempe-
rature«.

Kompresor deluje nepreki-
njeno.

Temperatura ni pravilno nastavlje-
na.

Nastavite višjo temperaturo.
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Problém Možni vzrok Rešitev
 Vrata niso pravilno zaprta. Glejte »Zapiranje vrat«.

 Vrata so bila prepogosto odprta. Vrat ne puščajte odprtih dlje, kot je
potrebno.

 Temperatura živila je previsoka. Živilo naj se pred hrambo ohladi na
sobno temperaturo.

 Temperatura v prostoru je previso-
ka.

Znižajte temperaturo v prostoru.

Temperatura v zamrzovalni-
ku je prenizka.

Regulator temperature ni pravilno
nastavljen.

Nastavite višjo temperaturo.

 Funkcija Fast Freeze je vkloplje-
na.

Oglejte si »Funkcija Fast Freeze «.

Temperatura v zamrzovalni-
ku je previsoka.

Regulator temperature ni pravilno
nastavljen.

Nastavite nižjo temperaturo.

 Hkrati je shranjenih veliko živil. Hkrati imejte shranjenih manj živil.

 Živila so zložena preblizu skupaj. Živila shranjujte tako, da je omogo-
čeno kroženje hladnega zraka.

Nabralo se je preveč ivja. Živila niso pravilno zaščitena (za-
pakirana).

Pravilno zaščitite (zapakirajte) živi-
la.

 Regulator temperature ni pravilno
nastavljen.

Nastavite višjo temperaturo.

Tehnični podatki

   
Dimenzija   

 Višina 1540 mm

 Širina 595 mm

 Globina 658 mm

Čas naraščanja temperature  18 h

Napetost  230 - 240 V

Frekvenca  50 Hz

Tehnični podatki se nahajajo na ploščici za
tehnične navedbe na notranji levi strani na-
prave in energijski nalepki.

Namestitev

Previdnost! Pred namestitvijo hladilnika
natančno preberite "varnostna navodila"

za vašo varnost in pravilno delovanje
hladilnika.

Postavitev
To napravo morate namestiti v suhem, dobro
prezračevanem prostoru s temperaturo, ki us-
treza klimatskemu razredu s ploščice za teh-
nične navedbe naprave:
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Klimatski
razred

Temperatura okolja

SN +10 °C do + 32 °C

N +16 °C do + 32 °C

ST +16 °C do + 38 °C

T +16 °C do + 43 °C

Pri nekaterih modelih lahko zunaj tega ob-
močja pride do težav v delovanju. Pravilno de-
lovanje je lahko zagotovljeno samo znotraj
določenega temperaturnega območja. Če ste
v dvomih glede mesta namestitve naprave, se
obrnite na prodajalca, našo službo za pomoč
strankam ali najbližji servisni center.
Mesto namestitve
Naprava naj bo postavljena čim dlje od virov
toplote, kot so radiatorji, grelci, neposredna
sončna svetloba itd. Zagotovite nemoteno
kroženje zraka na hrbtni strani ohišja. Za za-
gotovitev najboljšega delovanja, če je naprava
postavljena pod visečo stensko enoto, mora
biti najmanjša razdalja med vrhom ohišja in
stensko enoto najmanj 100 mm. Če je možno,
naj naprava ne bo postavljena pod visečimi
stenskimi enotami. Natančno namestitev v vo-
doravno lego dosežete z eno ali več nastavlji-
vimi nogami na dnu ohišja.

Opozorilo! Omogočena mora biti
izključitev naprave iz napajanja; vtič

mora biti po namestitvi zato enostavno
dostopen.

A B
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Distančniki na hrbtni strani
V vrečki z dokumentacijo sta dva distančnika.
Postopek za namestitev distančnikov:
1. Popustite vijak.
2. Distančnik namestite pod glavo vijaka.
3. Distančnik obrnite v desno.
4. Ponovno privijte vijaka.

2

4 3
1

Priključitev na električno napetost
Pred priključitvijo se prepričajte, da sta nape-
tost in frekvenca na napisni ploščici enaki kot
sta omrežna napetost in frekvenca na mestu
priključitve.
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Hladilnik mora biti ozemljen. V ta namen je na
napajalnem kablu nameščen varnostni omrež-
ni vtič. Če omrežna vtičnica ni ozemljena,
priključite hladilnik na ločeno ozemljitveno toč-
ko v skladu s trenutno veljavnimi predpisi. Po-
svetujte se z usposobljenim električarjem.
Proizvajalec zavrača vsakršno odgovornost v
primeru neupoštevanja zgornjih varnostnih
opozoril.
Hladilnik je izdelan v skladu z naslednjimi
smernicami EGS.
Namestitev v vodoraven položaj
Ko napravo nameščate, se prepričajte, da je v
vodoravni legi. To lahko dosežete z nastavlji-
vima nogama na sprednji spodnji strani.

Menjava strani odpiranja vrat

Pomembno! Predlagamo, da naslednje delo
opravite skupaj z drugo osebo, ki bo med
izvajanjem dela držala vrata naprave.

Da bi spremenili smer odpiranja vrat, izvedite
sledeče korake:
• Iztaknite vtič iz električne vtičnice.
• Previdno nagnite napravo nazaj toliko, da

se kompresor ne more dotakniti tal.

1. Odstranite pokrov
podnožja.
2. Odvijte in odstra-
nite spodnja tečaja.
3. Odstranite vrata.

2

1

4. Odvijte zgornji za-
tič in ga privijte na
nasprotno stran.
5. Ponovno namesti-
te vrata.
6. Poskrbite, da bo
rob vrat poravnan z
zgornjim delom.

A

B

7. Odvijte zatič (A) in
ga privijte na na-
sprotno stran.
8. Odstranite pokrov-
ček (B) in ga name-
stite na nasprotno
stran.
9. Privijte spodnja te-
čaja.
10. Namestite po-
krov podnožja.

11. Napravo postavi-
te v pokončen polo-
žaj.
12. Pritrdite ročaj na
nasprotno stran in
namestite plastična
čepa (iz vrečke z na-
vodili) v odprtini.

Opravite končni pregled, da preverite:
• Ali so priviti vsi vijaki.
• Ali se vrata pravilno odpirajo in zapirajo.
Če je temperatura okolice prenizka (npr. pozi-
mi), se tesnilo morda ne bo povsem prilegalo
omari. V tem primeru počakajte, da pride do
naravnega prileganja tesnila.
Če zgoraj opisanega dela ne želite opraviti
sami, se obrnite na poprodajno servisno služ-
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bo. Usposobljen serviser bo na vaše stroške
opravil zamenjavo strani odpiranja vrat.

Skrb za okolje

Reciklirajte materiale, ki jih označuje simbol 
. Embalažo odložite v ustrezne zabojnike za
reciklažo.
Pomagajte zaščititi okolje in zdravje ljudi ter
reciklirati odpadke električnih in elektronskih

naprav. Naprav, označenih s simbolom  , ne
odstranjujte z gospodinjskimi odpadki. Izdelek
vrnite na krajevno zbirališče za recikliranje ali
se obrnite na občinski urad.
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